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Jozef Korzeniowski. ktéry stynie w literaturz
jako autor znakomitych powicsci i dramatéw, urodzi
si¢ w miescie Brodach w Galicyi 19. marca 1797 1
Do szkdt chodzit w Zbarazu, w Czerniowcach, w Krze
miericu. Przenidstszy si¢. do Warszawy 1818 r., po
wotany zostal 1823 r. na profesora do Krzemisaﬁc
Pdiniej byl profesorem uniwersytetu kijow.skxeg
a potem dyrektorem gimnazyum w Charkowie. Po
wrécit do Warszawy 1846 1., gdzie zostal mianowan
szkdl, podiniej dyrektorem Wydziat

wizytatorem
oswiecenia. |

Korzeniowski wybrawszy si¢ dla poratowani
nadwatlonego zdrowia do wéd zagranicznych, uma
w DreZnie 17. wrzesnia 1863 r.

Redakeya ,Bibl, Powsz“

OSOBY:
HRABTA PONICKI.
HRABINA, jego Zona.
PANI SZENIONOWA, jego siostra.
KSIEZNICZKA ZOFIA, siostrzenica i
PAZURKIEWICZ, komisarz hrabiego.
KOMORNIK STAROSWIECK].
KOMORNIKOWA, Zona komornika.
ANTONI STAROSWIECKI, ich syn.
PREZES ZADZIRNOWSKI.
RUBELKOWSKI, jego kasyer.
BARTOSZEWSKI
BRZYDKIEWICZ } i
BARON 1ZAJEWICZ.
ARON LEWE, starozakonny.
SZMUL, jego buchalter.
MONSIE-HERSZ.
GOLDBERG, ksiegarz przyjezdny.

pupilka hrabiego,

luzba hrabiego. — StuzZba prezesa. — Lokaj pani Szenionowej. —
roscie hrabiego. — Kilku przechodzacych ulica. — Zydzi przekupnie,

Scena w okolicach Berdyezewa i w samym Berdyczewie.
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AKT PIERWSZY.
SCENA I

Pokdj pana komornika we wsi Byszéwce. Komorni

chodzi po pokoju smutny. Pani Komornikowa siedzi

z boku i placze.

Komornik staje przed nia. CzegOZ asani ta
placzesz? ‘

Komornikows. Zmitnj sie, kochanku! mys$m
zgubieni bez ratunku. :

Komornik. Zgubionym jest, moja dzieweczkg
tylko ten, kto sie sam gubi podloscig. Kogo Bé
dotknie, tego Bdg i pocieszy. A kiedy pokdj tu
to choé tu pustki, trzymaj asani gltowe do g¢
i nie bdj sie nikogo.

Komornikowa. Stodoty, kochaneczku, wozownids:

stajnia, obory, S$pichlerz — wszystko z dyme
poszlo! Najswietsza Panno! ratuj nas!

Komornik. T badZ asani pewna, Ze poratujd
Komornikowa. A wszystko to, kochaneczkgg
cudze. Wszystko trzeba odbudowaé lub zaptacifes

A rata za posesye! — O my nieszczesliwi!

Zydei. 5

Komornik., Doprawdy, moja Basiu, przywodzisz
mi¢ asani do niecierpliwosei. Na co te lamenta-
cye? Czy to mnie pocieszy, ze nie widze w tobie
ducha i sity powitaé¢ biede tak, jak ja witaé
nalezy, gdy z dopuszczenia Bozego przychodzi?
Cheesz si¢ asani wyptakaé, to p6jdz sobie w kat
1 wyptacz si¢ porzadnie. A mnie nie mdéw, co$my
stracili, bo ja to wiem lepiej.

Komornikowa. Daruj mi, kochaneczku! Nie
cheiatam cig rozgniewac. Ty masz za swoje i tak.
Bede sie krzepié, jak zdotam.

Komornik gtaszcze ja pod brode. Ot6z to rozumnie.
Lat dwadziescia pieé¢ z géra przezyliSmy z soba;
byliSmy juz na wozie i pod wozem; wiodto sie
i urywalo. Shluzylo sie lat kilkanascie rdéznym
panom; byli zli i dobrzy. Jeden skrzywdzil czlo-
wieka jak zyd, drucrx nagrodzit poczciwg prace,
jak pan z panéw.

Komornikowa. O! takich juz teraz niema.

Komornik. Nieprawda, moja dzieweczko! s,
ale ich mniej. Wreszcie, choéby ich nie bytlo,
c6z stgd? — Bdg pomocny i opatrzny, zawsze
jeden i ten sam; ani Go przybylo, ani ubylo.
Spomdégt nas wtenczas, gdy nas skrzywdzili ludzie;
pomoze i teraz, gdy nam los nie dopisal. Pamietasz
asani, moja dzieweczko, lat temu pigtnascie, jak
zaczatem chodzi¢ po posesyach, a asani nie po-
zwolita§ poruszy¢ Kkapitatu, ktérysmy mieli od
nieboszezyka podezaszego? z czegoZ zaczatem? —
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7 pieciu tysiecy. A dzi§, Bogu dzigki, ptace osm-
nascie, a i kapitat caty. °

Komornikowa. Przyjdzie go teraz stracié,
kochaneczku, na te budynki, eco zgorzaly. —
A biedny Antos!

Komornik. Moja dobrodziejko! Asani, widzg,
wszystko swoje. — Anto§ ma lat dwadziescia
cztery; chtopak nie gtupi, czynny, znajdzie kawatek
chleba, gdy go u rodziecéw niestanie. Trocheé
on, prawda, poeta; ale c6z robi¢? I takim Pan
Bég pomaga, gdy zupelnie rozumu nie tracg.
\Wiesz asani co, moja dzieweczko? pdjdz tam
sobie do swego pokoju, ukleknij przed obrazem
Matki Boskiej Czestochowskiej i pomddl si¢ na
intencye Antosia; a badz pewna, ze Pani Jasnej
Géry zesle ci uspokojenie i pocieche.

Komornikowa wstaje. Czy juz wszystko pogasili,
- kochaneczku?

Komornik. Juz, juz, nie bdj sie. Przeciez nie
bytbym tu, gdyby jeszcze bylo jakie niebezpie-
czenstwo. No, idZ asani, idz!

Komornikowa odchodzae. Gdzie ja teraz moje
biedne kréwki przytule?

Komornik. Dzigkuj Bogu, ze sie dom nie spalil,
ze sama masz sie gdzie przytuli¢c i twdéj pan
Antoni — bo o sobie juz nie méwie.

Komornikowa. Ach! kochaneczkn! kochaneczku!
co tez ty gadasz?

A ———— - - 2

Zydzi. ¥

Komornik catuje ja w gtowe. Na kolana, na kolana,
moja Basiu! Komornikowa wychodzi.

Komornik sam. Krzepilem sig¢ jak mogltem; ale
Bég widzi, ze bedzie cigzko wybrnaé z tej biedy.
Ha'! ce6z poczac? Glowa muru nie przebijesz.
Pilo sie dlugo stodki miodek, trzeba w zyciu
i piotunu skosztowaé. Wchodzi Antoni Staroswigcki.
A c¢6z, synu?

Antoni Starosw. Juz wszystko pogaszone —
jeszcze tylko gdzie niegdzie glownie si¢ kurzy.

Komornik. A nie spiekle§ sie wasé, lub nie
skaleczyl? bos siebie nie Zatowal.

Antoni Starosw. Czyz to nie bylo moja powin-
noscia oszezedzié tobie, ojcze, cokolwiek Kklopotu,
matce cokolwiek tez? O! ta sama mysl bedzie
skutecznym balsamem na ramie, ktore mi upada-
jaca belka ecokolwiek przygniotia.

Komornik. Jezus! Marya! moze ztamala?

Antoni Starosw. Nie, nie, mdj ojcze! maleika
kontuzya. — Proszg nic nie wspominaé mamie.

Komornik. A mno, porusz wasé reka — Smielej!
Jeszezeby mi tego nieszczescia brakowalo!

Antoni Staro$w. porusza reka. Nie, nie, jak ojea
kocham — ecokolwiek bélu. Z tydziein moze nie
bede mogt pisac.

Komornik. Mniejsza tam o to — za to bedziesz
wiecej myslat.

Antoni Starosw. O czemze teraz mam myslec,
jak nie o twojej stracie, moj ojeze?
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Komornik. Prawda, mdj synu, jest o czem

pomysleé. Strata nasza wielka. Cata nadzieja do-
chodu poszta z dymem; budynkéw zgorzato pra-
wie na sze§¢ tysiecy — a nie mam pod r¢ks
~ tylko dwa. Jesli hrabia nie bedzie litosciwym
i szlachetnym...
" Antoni Staros$w. Méj ojeze! méj ojeze! izy mi
w oezach staja, gdy pomysle, ze ty, z twojem
sercem, bedziesz si¢ musial klania¢ temu czto-
wickowi. Ja go znam dostatecznie.

Komornik. Stuchaj-no wasé¢, panie synu! nie
lubie tego, ze wy z waszym miodym rozumem
cheecie patrzeé przez glowy starszych. On pan
z panéw; ja takich przywykiem z miodych lat
powazaé, i nie powstydze sie ukloni¢ cztowiekowi,
ktérego przodkowie mieli zastugi w kraju i wspa-
niata reka wspierali gotych ojcéw naszych. Skadze
dzi§ tylu panéw, co drg nosy do géry, ekonomow
nazywaja zlodziejami, zapomniawszy o tem, ze
ich ojcowie urodzili si¢ i wyrosli na folwarku?
Starzy-to panowie obdarzali ichk i bogacili, nie
kto inny, panie synu!

Antoni Starosw. Stare to dzieje, mdj ojcze!

Komornik. Stara prawda jest, jak stare wino,
m6j mosei poeto! Im wiecej ma lat, tem lepsza
i kosztowniejsza. Wystaw was¢ wasze terazniejsze
winka na prébe czasu, a za kilkanascie miesiecy
bedziesz mial ocet. Tak bedzie i z waszymi
nowomodnymi koneeptami.

}
——, P 3

"‘1<

Zydzi. 9

Antoni Starosw. O.starych prawdach — zgoda.
Ale co sie tyczy starych panéw, na nieszezgscie,
wiele, mdj ojcze, i ecoraz wigeej pokazuje sig
wyjatkow.

Komornik.
mowitem.

Antoni Starosw. Daj Boze, aby$ sig nie zawiddl,
méj ojeze! Kazda wiara jest pociechy i podporg
cierpiacego. Ale przypadek dat ci do -czynienia
z czlowiekiem, ktory podobno te wiarg mocng za-
chwieje. Rad nierad, muszg cig ostrzedz, abys nie
mial zadnej nadziei w jego ludzkosci.

Komornik. Obaczymy, obaczymy. Nie strasz
tylko was$é matki. Jedli twoja prawda i hrabia
mie przyciénie — ha! coz robi¢? odbiorg kapital
od prezesa i zaptacg — bo dwa razy sig¢ nie
uktonie, tego mozesz by¢é pewnym.

Antoni Starosw. catuje jego reke. Tegom az nadto
pewny, mdj ojcze! —Ale to mi¢ boli, Ze raz jeden
bedziesz musial si¢ ukloni¢c — i to mnaprézno.
Lepiejby zapewne nie prébowaé, nie ponizaé sie,
zaplacié od razu. — Ale gdy odbierzesz ostatni
zapas starych lat twoich, coz potem hedzie?

Komornik. Péjde stuzyé, jakem stuzyl za miodu.
Nie to mie martwi. Ale ty, ty, mdj chiopcze!

Antoni Staro$w. Jakto? o mnie myslisz, mdj
ojeze? — Grzech, grzech, zeby czlowiek stary
i do$wiadezony, Zeby ojciec tak nie znal swojego
dziecka! Na to-ze§ mi dal wychowanie? na to-zes

Milez was¢. — Nie lubig tego,
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karmit mig¢ tym kesem, ktérys$ sobie od ust odej-
mowat? odziewal mie suknem, a sam chodzil
W pléciennej kapocie, gdym sig uczyl, abym wy-
hodowany i wyuezony byt ei ciezarem? Nie
krzywdz mie tak, mdj ojeze! — Mnie stanie sit
i serca klasé sie o poétnocy, wstawaé ze Switem
i oddawaé ci szezypta to, com brat od ciebie gar-
sciami. O mnie nie mysl, méj ojcze! Teraz na
mnie kolej, teraz mdj obowiazek mysleé o tobie.
Komornik. Zartuje sobie ze wszystkich po-
zarow i nieludzkich panéw, gdy mi Bég dat taka
pocieche. Chodz tu do mnie, moj chlopeze! Sciskaja
éiq' Antoni Staro$§wiecki po chwili przykleka i obejmuje kolana
ojca. Niech ci¢ Béog blogostawi i utrzymuje. Milosé
pracy i uczeiwosé, wiara w Boga i dobrych ludzi,
oto puscizna, ktdra ci zostawiam i leguje. Wigceej,
Biég mi $wiadkiem, i sam od ojca mojego nie
wzigtem,

Antont Starosw. powstawszy. I wiecej mi nie
potrzeba. Dzien dzisiejszy nie bedzie dla mnie
straconym. Sa zdarzenia, co Jak gwiazdy ukazuja
droge plynacym po morzu zycia. Albo ludzie
sprzysiegna sie, zZeby mi sig nic nie udalo, albo
starosé twoja i matki bedzie spokojna i cicha. —
Ale gdziez ona? |

Komornik, Modli sie. Ona potrzebuje pociechy.
Idz, idz do niej, méj chiopeze! a ja obrachuje
swoje szkody, ktéres mi o polowg zmniejszyt,

Rozchodza sie.

Zydzi. 11

SCENA 1L

Sala w patacu hrabiego Ponickiego na wsi. Wchodzi
Hrabia, w surducie, w stomianym kapeluszu, z fajka
w reku. Za nim pan Pazurkiewicz, jego komisarz.

Hrabia. 1 c6z tedy, panie Pazurkiewicz?
Pazurk. Wszystko dobrze, jasnie wielmoZny
panie! :
Hrabia ktadac kapelusz i cybuch. Od kiedy asan
jestes u mnie komisarzem, zawsze zaczynasz f)d
/ ¢ j nie wie-
tego, #e wszystko dobrze, a konczysz
dzie¢ czem. Hagig A : 43
Pazurk. Nic bez tego, jasnie wielmozny panie:
— (Gdzie zyski, tam musza byé 1 straty, jasmie
wielmozny panie! ,9
Hrabia. A teraz z czemze asan przyszedies:
Pazurk. Gniady ogier zdechl, jasnie wielmozny
panie!
Hrabia. Jakto? Lord?
. ’ . . . . '
Pazurk. Lord, jasnie wielmoZny panie!

Hrabia. A niechze asana dyabli wezma z ta-

kiemi wiadomosciami! — Bylze chory? leczylze?
oo asan? donosilZzes mi, Ze chory’? Bylpyl?n uzy
wszelkich $rodkéw — a teraz ¢z zrobig

Pazurk. A coz, j. wielmozny panie? — zdechi.

Harabia. Wieszze asan o tem, Zem go ju
sprzedat za trzysta czerwonych ziotych memn

szwagrowi, i sto pieédziesiat wzigtem?



12 Korzeniowski.

Pazurk. Gdybym byl wiedzial, jasnie wielmo-
Zny panie!

Hrabia. To bylby nie zdecht? Co?

Pazurk. Bylby zdechl u szwagra jasnie wiel-
moznego pana: bobym go byl odealal jak tylko
zastabl.

Hrabia. Dyabli mi nadali nie powiedzieé tego
asanu wezesnie].

Pazurk. Nie moja wina, jasnie wielmozny
panie!

Hrabia. Wiem o tem, zes asan nigdy niczemu
nie winien.

Pazurk. Wlasciwie méwiae, tego konia kupit
jeszcze mieboszezyk ojciec jasnie wielmoznego
pana, dwadziescia lat temu. Jasnie wielmozny
podskarbi dat za niego tylko dwiescie dukatow.

Hrabia. I céz stad? Wiasnie teraz byt w takie]
porze, #e go mozna bylo wySmienicie przedac
szwagrowi za trzysta. A asanstwo waszem nie-
dbalstwem pozbawiliscie mie takiej przedazy. To
to i nieszezeicie nasze, ze nie mozemy ‘dopatrzyc
sami. U asana konie pewnie nie zdychaja.
Pazurk. kianiajac sie. Nie, jasnie wielmozny
panie! . ,
Hrabia siada: Dlatego, 7ze¢ asan nie masz ko-
niuszego, ekonoméw, a nadewszystko komisarza.
Radby eztowiek byé wuczciwym, ale przez was,
dalib6g, niepodobna. — Jakze si¢ teraz uiszcze
panu Ignacemu? Nu, méwze asan'

Zydzi. 13

Pazurk. Jasnie wielmozny pan widzial majego

gniadego ogierka? raz go nawet jasnie wielmozny

pan wziat za Lorda, tak podobny, tylko miodszy.
Hrabia. 1 c6z stad?

Pazurk. Jesli si¢ jasnie wielmoznemu panu

i zdawaé bedzie, to mozna jasnie wielmoznemu
'Y* Gubernskiemu odeslaé mojego. On niewielki znawea.

Hrabia. A jesli si¢ wyda szachrajstwo?

Pazurk. Ja to biorg na siebie, jasnie wielmozny
panie! — tylko...

Hrabia. Tylko trzeba u asana tego konia kupié?

Pazurk. Jasnie wielmozny pan da mi skrypeik
na dwiescie czerwonych ztotyeh.

Hrabia. Nie méwilzes mi sam, ze$§ dal za niego
pietdziesigt dukatéw?

Pazurk. Gotowizng wezme mniej, jasnie wiel-
mozny panie! Skrypt, to ryzyko. Jasdnie wielmozny
pan zna stan swoich intereséw,

Hrabig. O! znam, znam! Doprowadziliscie mnie
do pieknego .stanu,

Pazurk. Wlasciwie méwiac... nie my...

Hrabia. No, niech asana dyabli wezmg —
napisz sobie skrypt na dwiescie dukatéw i od-
prowadzaj konia.

Pazurk. Dbbrze, jasnie w1elmomy panie! Ktania
W sig, jakby chcial odchodzié, potem wydobywa papiery.

*  Hrabia. C6z tam jeszcze?
 Pazurk. Wszystko dobrze, jasnie wxelmoiny
' panie, — Tylko Suplicki pisze ze Skwiry, ze diugi
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pana Chorazego przewyzszaja jego majatek o sto
trzydziesci tysiecy, i odsela nasze skrypta dla
pomieszczenia miedzy papiery niepotrzebne.

Hrabia. Otéz-to u nas kredyt! — zapladze
tu swoje diugi; uiszczaj sie w stowie, kiedy
twoi dluznicy bankrutujg!— Ojciec zbierat, kradt
poki byt ekonomem; ciemiezyl cudzych poddanych,
poki byt posesorem; oszczedzal, gdy si¢ dochrapat
dziedzictwa, a pan syn zachorowal na wielkiego
pana i zmarnowal wszystko. Potrzeba mu byto
durniowi jezdzi¢ za granice, sprowadzaé karety
z Wiednia i stroié swojego koczkodana Zone,
aby lazta migdzy nas i kaleeczyla nam uszy
niegodziwg francuzezyzng. — Odsylaj to asan
natychmiast Suplickiemu, niech mu zatraduje
Myszkowce. -

Pazurk. Myszkowce, jasnie wielmozny panie,
zatozone w banku co do jednej duszy.

Hrabia. Jakto? a céz bedzie!

Pazurk. Przepadlo, jasnie wielmozny panie!

Hrabia. Bodajze§ asan przepadl sam z sWoja
zimng, krwig, kiedy mnie dyabli biors.

Pazurk. Wiasciwie méwiace, jasnie wielmozny
panie, tego sie nalezato spodziewaé. Jasnie wiel-
mezny pan chyba zapomma,l ze Myszkowee juz
byty zatozone wtenczas, gdysmy ulokowali u chora-
zego sto tysiecy ksigzniczki Zofii, pupilki jasnie
wielmoznego pana.

Hrabia niby roztargniony. Co? co?

Zydzi. | 15

Pazurk. A tak, jasnie wielmozny panie! —
Dlatego to pan chorazy, wzigwszy tylko dwa-
dziescia pigé tysiecy, byt tak laskaw, ze dat
skrypt na sto. A siedmdziesiat pie¢ tysigey, jak
jasnie wielmoznemu panu wiadomo...

Hrabia wstajac. A jak tez wydaje Zyto, panie
Pazurkiewicz? Czys asan juz kazal robi¢ prébe?

Pazurk. Miernie, jasnie wielmozny panie, bardzo
miernie! — Trzy éwierci z kopy.

Hrabia. Otéz to wasze gospodarstwe! U innych
wydaje pie¢ ¢wierci, a u mnie zawsze pétkorcem
mniej. Takie-to dopilnowanie przy siewie, taki
dozér przy wymiéceniu! Przytem moze jeszeze...
kto was tam wie. MiejZze sie¢ tu dobrze z takimi
oficyalistami! Stuzg nie wiedzie¢ jak, a jak
przejdzie lat dziesieé lub pietnascie, przyehodzi
jeden i drugi, ktania.sie nizko: Ja$nie wielmozny
panie! sit niema! prosze o tlaskawy chleb.
A daj mu gracye, to ci potem siedzi na karku
i zyje matuzalowe lata. IdZ asan sobie z Bogiem,
bo mi tylko krew psujesz. Bierze kapelusz i fajke.
Pazurkiewicz ktania si¢, usuwa sie — potem wraca. Czy
jeszeze co?

Pazurk. Wszystko dobrze, jasnie wielmozny
panie!
- Hrabia. A nudzisz mie asan do dyabla!

* Pazurk. C6z robié, jasnie wielmoiny panie? —

interesa, Termin wyplat blizki; przedazy niema.

7’
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pana Chorazego przewyzszaja jego majatek o sto ;
trzydziesci tysiecy, i odsela nasze skrypta dla |
pomieszczenia miedzy papiery niepotrzebne.

Hrabia. Otéz-to u nas kredyt: — zaplacze
tu swoje diugi; uiszczaj sie w stowie, kiedy
twoi dtuznicy bankrutuja!-— Ojciec zbieral, kradt )
poki byt ekonomem; ciemiezyt cudzych poddanych, S
poki byt posesorem; oszczedzal, gdy si¢ dochrapat
dziedzictwa, a pan syn zachorowal na wielkiego
pana i zmarnowal wszystko. Potrzeba mu bylo
durniowi jezdzi¢ za granicg, sprowadzaé karety ‘
z Wiednia i stroié¢ swojego koeczkodana Zone, H
aby lazta miedzy nas i Xkaleczyta nam uszy
niegodziwg francuzezyzna. — Odsytaj to asan
natychmiast Suplickiemu, niech mu zatraduje
Myszkowece. -

Pazurk. Myszkowee, jasnie wielmozny panie,
zatozone w banku co do jednej duszy. | '

Hrabia. Jakto? a céz bedzie!

Pazurk. Przepadlo, jasnie wielmozny panie! t

Hrabia. Bodajzes asan przepadl sam z swoja
zimng, krwia, kiedy mnie dyabli biora.

Pazurk. Wlasciwie méwiac, jasnie wielmozny
panie, tego sie¢ nalezalo spodziewaé. Jasnie wiel-
mezny pan chyba zapomnial, Ze Myszkowee juz
byly zalozone wtenczas, gdySmy ulokowali u chorg-
zego sto tysiecy ksiezniczki Zofii, pupilki jasnie
wielmoznego pana.

Hrabia niby roztargniony. Co? co?
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Pazurk. A tak, jasnie wielmozny panie! —
Dlatego to pan chorazy, wzigwszy tylko dwa-
dziescia pieé tysiecy, byl tak laskaw, Ze dak
skrypt na sto. A siedmdziesiat pieé tysigey, jak
jasnie wielmoznemu panu wiadomo...

Hrabia wstajac. A jak tez wydaje zyto, panie
Pazurkiewicz? Czy$ asan juz kazal robi¢ prébe?

Pazurk. Miernie, jasnie wielmozny panie, bardzo
miernie! — Trzy éwierci z kopy.

Hrabia. Otéz to wasze gospodarstwe! U innych
wydaje pieé ¢wierci, a u mnie zawsze pétkorcem
mniej. Takie-to dopilnowanie przy siewie, taki
dozér przy wymléceniu! Przytem moze jeszcze...
kto was tam wie. Miejze sie tu dobrze z takimi
oficyalistami! Stuzg nie wiedzie¢ jak, a jak
przejdzie lat dziesieé¢ lub pietnascie, przychodzi
jeden i drugi, klania.sie nizko: Jasnie wielmozny
panie! sit niema! prosze o laskawy chleb.
A daj mu gracye, to ci potem siedzi na karku
i zyje matuzalowe lata. IdZ asan sobie z Bogiem,
bo mi tylko krew psujesz. Bierze kapelusz i fajke.
Pazurkiewicz klania si¢, usuwa si¢ — potem wraca. Czy
jeszeze co? '

Pazurk. Wszystko dobrze, jasnie wielmozny
panie!

- Hrabia. A nudzisz mie asan do dyabla!
* Pazurk. Céz robié¢, jasnie wielmozny panie? —

~ interesa, Termin wyplat blizki; przedazy niema.



Shascie karhoy
X ’anych;
16 tysigey rub. srepy A 1AM potrzeba plyg

wielmosny a IlIia:,'ciwie méw
Hrabia. 14,

Z Zong.
Pazurk. 14q

1 zZnowu wraeq.

14¢,  daremnie, jagnie

€ asan, mgy;
B B R ufoze

IaS’n. . 4 -
Jasnie wielmozny banie! 14y
zie

Zydzi. : : 17

' Hrabia. Znowu?—Tos si¢ asan, widze, uwziat
| dzieiaj mnie w suchoty wprawié. Céz tam takiego?
" Pazurk. Wszystko dobrze, jasnie wielmozny
 panie! W Byszowee folwark sie spalil. -
"\ Hrabia. Jakto? od piorunu?
Pazurk. Whasciwie méwiae, jasnie wielmozny
~panie, od nieostroznosci ludzi.
L. Hrabia. O! ba! — To njech posesor zaplaci.
::i,;;fPojedi asan ze sprawnikiem oceni¢ szkodg i ufor-
| mowaé nalezyta pretensye. Szlacheic nie bez
'~ pieniedzy. Kradt dobrze nieboszezyka podczaszego,
. ktory jeszcze byl tak dobroduszny, ze mu W na-
};£IOdQ za to dal pietnadcie tysieey. Jedzze mi
. asan zaraz do sprawnika; popro§ go odemnie,
e Vo : . .
| Zeby tez nie zwazal na szlochy pani komorniko-
~ wei i na stowo uczciwe pana komornika, i oceni¢

moja szkode —— sprawiedliwie. Rozumiesz

S

- Wej
!
. Thig asan?

. Pazurk. Rozumiem, jasnie wielmozny panie.

" "Rachuneczek ja$nie wielmozny pan kaze przed-
tawié, co sie wyekspensuje na utrzymanie spra-
- wnika... '
' Hrabia. O! juz te asana rachuneczki! Wszystko
ech sie tam wmiesci w ocenienie szkody. Za
ja traci¢ bede? Niech szlachcic placi, kiedy
& hardy. Szczegélnie] ten synek jego! Liznal co-
kolwiek nauki, i chce aby si¢ z nim wszyscy
obchodzili, jak 2z czlowiekiem z urodzeniem.
Proponowatem mu miejsce nauczyciela do mojego
<
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Stasia; c6zby$ asan mys$lal? zaspiewat mi 200
czer. z}. rocznej pensyii 20 tysiecy po skonczeniu
edukacyi — pratat!

Pazurk. A! wlasciwie mowiae, jasnie wielmozn
panie, to bardzo wiele. Ja i polowy tego nie man
za moje wierne ustugi, za to sumienie.. |

Hrabia. Ej! do dyabta! daj asan pokdj swemt
sumieniu, panie Pazurkiewicz! To mrowisko zdaj
sie spokojng kups, poki go nie ruszasz. Ale po
grzebaj tam asan reka, a miliony grzeszko
rusza sig, zaczng tazié i kasaé. Lepiej go ni
tykaé, radz¢ asanu.

Pazurk. ktania sie. Jasnie wielmozny pan zZa
tuje...

Hrabia. Mysl sobie Jak cheesz i idz juz
bo nareszcie .. ‘

Pazurk. 1de, jasnie wielmozny panie i jad
zaraz do sprawnika. Idzie do drzwi, oglada sig¢ i wraca

Hrabia. Czy jeszcze? A niechze asana dyab
wezma'! Zrywa si¢ i wychodzi.

Pazurk. sam, Wlasciwie méwiac, dyabli-to wes
~zma nas obudwdch, ale jeszcze cokolwiek pocze
kawszy. Tymeczasem pozyjemy, kupimy Bata
rowke, i potem da Pan Bdég wybory.. i jasni
“wielmozny Pazurkiewicz deputat sadu gléwnege
a dalej prezes. Ot6Zz to wlasnie miejsce dla mni¢
jasnie wielmozny panie — fe! do dyabta! zapo-—
mniatem, ze ja juz sam bede... Zofia wchodzi bocznemi
'd,rzwiami.
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Zofia. Panie Pazurkiewicz!
| Pazurk. Ach! jasnie o$wiecona ksiezniczka
. dobrodziejka.

. Zofia. Daj pOkO_], panie Pazurkiewicz, tym
asnosciom; jeszeze one mnie nie nalezs. Pazurkiewicz
tania si¢. Powiedz mi asan, daleko tez stad do
Byszéwki?

Pazurk. Péttory mili, jasnie o§wiecona pani!
est droga krétsza, ale to polami...

. Zofia. To mi niepotrzebne. — Czy to tam
. mieszka niejaki komornik Staro$wiecki?

. Pazurk. Tam, jasnie o$wiecona pani.

. Zofia. Od mojej jednej znajomej w miescie
Lony zigtam kiedys parg ksigzek-i zapomnialam jej
+ ,-:’F ddaé. Na tytule napisano, Ze one sa wlasnoseig,
Antoniego Staroswieckiego. Spuszczajge oczy. Czy
to jest syn komornika?

Pazurk. Sy_n-, jasnie o$wiecona ksiezniczko.

- Zofia. Odeslijze pan te ksiazki ojen, i pros,
byty oddane synowi. Musi przeciez ojeciec
‘j riedzieé, gdzie sie syn znajduje.

Pazurk. On teraz u ojeca, jasnie oSwiecona pani!

Zofia czerwieniac sie. Tem lepiej — predzej od-
ierze swoje wiasnosé.

Pazurk. Im biedakom teraz nie do ksmaek
Jasnie oswiecona ksiezniczko!

- Zofia. Dlaczegoz to?

Pazurk. Spalili sie.

2*
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Pazurk. Wiasciwie méwiac, nie tacy oni biedni,

Zofia. Zawszez biedniejsi od nas, A komuz
by¢ wspanialym, jesli nie nam, dla ktérych los
tak byl szezodrym i wspaniatym?

Pazurk. Jasnie o§wiecona krew plynie w zylach
. jasnie oswieconej pani.

Zoﬁa ze wstretem patrzy na niego — po chwili. Panie
Pazurkiewicz! sadze, ze w moim majatku sa lasy,
bo materyat byt kiedys waznem Zrédtem dochodéw.
Nastuchatam sie o tem jeszcze w dziecinstwie,
“bawiac si¢ w gabinecie mego ojca.

Pazurk. Wlasciwie modwige, jasnie ofwiecona
o ksigzniczko, lasy sig¢ wytrzebily i materyat wy-
‘przedany.

Zofia seryo. Doprawdy? to mnie mocno dziwi.

Pazurk. do siebie. Czy nie mysli nas rachunkéw
tuchaé?

Zofia. Prosze asana, panie Pazurkiewicz, aby
mieli pomoc w odbudowaniu z moich laséw. Choé
one sig wytrzebily, jak asan méwisz, znajdzie
 sig jeszcze materyalu dosyé, jesli tylko zechcesz.
Slyszalam ze to sa ludzie uczciwi i godni poli-
towama. Bede moéwita za nimi z moim WuJem
"a asan zréb tak, jak kaze. Ale, ale, wiele ja
tam ksigzek datam asanu?

Pazurk. Dwie, jasnie o$wiecona ksiezniezko!

Zofia. ZaczekaJ asan. Jeszcze jest i trzecia.
Prosze mu je razem odestaé. Wychodzi.

Pazurk. sam. Jak kaze! widzisz ja, 1 ona juz

-
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Zofia przelgkniona. Ach! Boze mdj! czy wielkg
szkode poniesli?

Pazurk. Wilasciwie méwige, jasnie oswiecona
pani, zgorzal folwark, stodoty, obory, Spichlerz itd

Zofia. Ach, to dla biednych Indzi prawdziwie
wielkie nieszczescie.

Pazurk. do siebie. Co to ja tak mteresme? Gto$no
Jasnie o$wiecona ksiezniczka ma tak litosciwe serce.

Zofia. Zmiltuj sig, panie Pazurkiewicz! ktézby
nie zatowal poczciwych ludzi, kiedy ich los prze
dladuje? Czy mdj wuj wie o tem nieszczesciu?

Pazurk. Wie, jasnie o§wiecona pani, 1 kaza
mi pojechaé ocenié szkode.

Zofia. To zapewne byly budynki stare i walace
sie, jak we wszystklch wioskach mnaszych. Ja
mysle, dobry panie Pazurkiewiecz, ze tam niema
co oceniaé, i ze pretensya niewarta, aby si¢ mo
wuj o niag upominat.

Pazurk. do siebie. E! e! tu cos jest. Gtosno. Jasni
o$wiecona ksiezniczka niech tak nie mygli. Folwark
byl piekny, piekny folwark. Jasnie wielmozny =
hrabia w tych rzeczach strasznie akuratny, i kazatig
mi oceni¢ te strate ze wszelka Scisloscig. J
mysle, Ze ona wyniesie plus minus do pigtnastu
tysiecy.

Zofia. Czy to podobna? Ja sig wcale czego:
innego spodziewam po sumiennosci pana Pazur-
kiewicza. Miarkujac sie, Nie znam ja tych biednych
ludzi...
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kaze, cho¢ ma dopiero 18. rok. Krew, krew pai-
ska, wlasciwie méwiac. Nie bedzie to woskowa
lalka. Oj! co nie, to nie. I podobnosmy wielkie
otupstwo zrobili, zeSmy si¢ tak u niej rozgospo-
darowali. Ale co ja ten posesor tak interesuje? —-
podejrzana rzecz. A! przypominam sobie. Wszaks
to ja widywalem jegomosci synka u ciotki ksie-
zniczki, i ksiezniczka tam wtedy u niej czas
niejaki mieszkala. Pani Szenionowa przyjmowata
go widaé laskawie, bo chlopak przystojny i ro-
zumny, stuchat pewnie cierpliwie andronéw stare
umizgalskiej. Pamigtam nawet jak dzis, ilem raz
wszedl, siedzial obok ksiezniczki i rozmawial
z sobg co§ z wielka konfidencya. Rzecz podej
rzana' Czy nie ma tu czasem czego w tych ksig
zeczkach? Przepatruje. A jak starannie obloZone:
Odwraca oktadke z czystego papieru, i karteczka wypada
Oh! widzicie paistwo, co sie tu Swieci! I w tej

trzeciej, po ktéra poszla, bedzie pewnie taki sam
oplatek. Dobrze! wiasciwie méwiac, to dla mnie}

manna. Mameci ja w rekn duzo sekretéw kieszon-

kowych jasnie wielmoznego hrabiego, mojego
pryncypata, i dobrze mi z tem. A teraz i se-
kreciki serdeczne jasnie oswieconej ksieznickiy®

mojej pryncypalki, wpadaja w rece dobremu
cztowiekowi — i to chwata Bogu. Céz to tu
napisano? Czyta. Monsiur Antoine! Dyabli nadali
te francuszezyzne. Wiasciwie mdwiac, z niej u nas
wszystko zte poszlo. Ale co z tem zrobié? eczy
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oddaé, czy nie odda¢? czy pokazat panu hra-
piemu, czy nie pokaza¢? Nie odda¢, zle. Ksie-
7niczka sie dowie, i.. rachunki — fe! Oddac
hrabiemu, znowu ksiezniczka sig dowie, i znowu
#le. Nie, nie, odda¢ panu Antoniemu. Co mi tam,

" je ksigzniczka poromansuje trochg z panem ko-

s

mornikiewiczem? Czy to co nowego? Jednakze

dam jej poznaé, ze sig sekrecik wie — bedzie

grzeczniejsza, 1 moze jaki tysigezek sig okroi.

i‘it‘:howa karteczke. W kazdym interesie, wlasciwie mé-
‘wiae, najpierwsza rzecz to, aby czlowiek sam

)yt caly.. A! Zofia wchodzi.

. Zofia. Oto jeszcze jedna ksigzka.

Pazurk. filuternie. Rozumiem, jasnie oSwiecona
iezniczko!

Zofia surowo. Co asan rozumiesz?

Pazurk. Ze jasnie oswiecona ksiezniczka chee,

Eﬁiby to bylo odestane jak najspieszniej.

Zofia. Tak, zapewne. Dlaczegoz maja te ksiazki
ze¢ U asana?
Pazurk. misternie. Ja po francusku nie umiem.
jak jasnie o$wiecona pani starannie pookry-
wata te ksiazki! :
Zofia. Bo ja cudzg wlasnosé szanuje, panie
Pazurkiewicz!

Pazurk. ukladnie. To obowiazek sumienia ka-
zdego uczeiwego czlowieka.
Zofia. A szczegdlniej komisarza.
Pazurk. na stronie. Zle!
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Zofia. No, idZ juz asan i odeslij. Ale, ale,
predko sie tez konczy moja maltoletiosé?

Pazurk. na stronie. U! Zle! — Gtosno. Wiasciwie
méwige, jasnie o$wiecona ksiezniczko, weding
ustaw naszych, w osmnastym roku.

Zofia. To jest, za pot roku. Prosze pamigta
o tem

Pazurk. Bede, bede pamigtal, jasnie oSwiecons
pani! — Na stronie. Wlasciwie méwige, to bedzie
Herod baba. Wychodzi. 3

Zofia sama. Biedni ludzie! biedny pan Antoni}
—- A mnie wszystko krgpuje. Boli mig to,
im pomddz nie moge, i wstydze sie, Ze nie Smiens
Na c6z mi te tytuly, ten dostatek? — Ociera tzy
0! czemu ja nie jestem uboga dziewczyna' Wychodzg

AKT DRUGI.

SCENA L

Salon w patacu hrabiego. Wchodzi Hrabina; za ni

lokaj niesie pod pacha poduszke atlasowa, pod drugé

poduszke aksamitna pod nogi. Hrabina, kobieta blada

delikatna; twarz kaprys$na i nieukontentowana; ubi

staranny i migkki. — Zofia. 5

Hrabina. Coé tu czué zle. — Zadzwon, Zosiu!
Zofia dzwoni, kamerdyner wchodzi. Zakadzi¢! Kamerdyner
wychodzi, — Dlaczegoz-to moje krzesto zmigte?
pewnie kto§ na niem siedzial. — Zadzwon, Zosiu!
Zofia dzwoni, kamerdyner wchodzi, Kto tu siedziat na
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moim fotelu? Czy ty nie wiesz, méj kochany, Ze
ja tego znosié nie moge?

Kamerdyner. Tu nikogo nie byto, jasna pani!
tylko jasny pan przechodzil tedy, 1 moze..

Hrabing. Kiamiesz, mdj kochany! Méj maz
nie bytby tak grubiafskim, aby zrobil to, co mi
sie nie podoba. Przynies serwete, zetrze¢ fotel.
Kamerdyner wychodzi.

Zofia. Wujenka niedobrze spata!

Hrabina. Przepedzitam prawie noc bialy. Czy-
tatam dluge. Napadtam na éwiartki interesujace
i wymowne. Ten autor prawdziwie.. Kamerdyner
wchodzi z serweta na talerzu. PokaZz. Bierze serwete
i wacha. Fe! mydiem $mierdzi. Rzuca. Zupelnie stajesz
sie nietroskliwym, mdj kochany! Jesli si¢ to
przeciagnie, to cig kaze zrobi¢ rekrutem. 1dz
sobie! M¢éwitam: zakadzié i $niadanie podawag!

Kamerdyner spiesznie wyechodzi. Zofia przyglada sie swojej robocie
w krosnach. Lokaj ktadzie jedne poduszke na krzesle. Hrabina siada
i stawia nogi na aksamitnej poduszce. Liokaj wychodzi.

Zofia. Wujenka sobie zaszkodzi, Ze tak mato
sypia.

Hrabina. W rzeczy samej mysle, ze to bedzie
miato miejsce, co méwisz. — A jeszcze ci ludzie
zdaje sie na to stworzeni, aby nas z zawias
wyrzucaé. — Do tej pory nie podaja herbaty.
Zadzwon, Zosiu! Dzwoni — kamerdyner wchodzi ze
§niadaniem.  Poszedle$, méj kochany, i przepadtes.
Pokaz! Kamerdyner trzyma przed nig tacg; ona patrzy w fili-
zanke i wacha. Widzisz, filizanka niedosyé¢ czysta.
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Bierze maslo na koniec noza i wacha. Fe! m6j kochany!
masto nie $wieze! kosztuje bulteczke i wypluwa na tacg
i chleb biaty nie ma zadnego gustu! — Czy wy
mnie chcecie otrué¢? — Wez to sobie precz i po-
wiedz Kluczkowskiej, ze jej kaze dobrze zmyc
otowe za takie niedbalstwo. Kamerdyner wynosi her-
bate, ruszajac ramionami.

Zofia. Kochana wujenko! przy tak stabem
zdrowiu...

Hrabina z iywoscia. Co6z to za ksigzke masz
w reku, ktérej ja nie znam? Prosze cig bardzo
moja Zofio, aby$ nie brala ksigzek od nikogo,
tylko odemnie. Lektura jest dla mlodej osoby
rzecza niebezpieczng, gdy nie jest dyrygowana
przez reke biegly.

Zofia. Kochana wujenka wie, ze ja prawie nie
czytam innych ksiaZek, jak polskie; a te, dzigki
Bogu, nie sg niebezpieczne. Nasi pisarze czuja
wazno$é swego powotania, i widza, jaka odpowie-
dzialnosé¢ na nich lezy,

Hrabina, Kazdemu swdj gust. — I ja usiluje
ich czytaé takze, poniewaz to®jest teraz uzycie;
ale znajduje ze w nich niema dosyé uncszenia.

Zofia. Co to wujenka chciala powiedzie¢? do-
prawdy nie zrozumiatam dobrze.

Hrabina. Czyz to nie po polsku, moja ty
Tanska?

Zofia. Nie, kochana wujenko, doprawdy, Ze to
nie po polsku. Wujenka pewnie chciata powiedziec,
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ze nie maja dosy¢ pociagu, powabu. — To rzecz
bardzo naturalna. Wujenka niedawno zaczeta ich
czyta¢, 1 teraz dopiero usituje méwi¢ swoim
jezykiem; ale to niedosyé, kochana wujenko!
Trzeba swéj jezyk serdecznie kochaé¢ i z gruntu
go znaé, zeby w pisarzach jego znalezé powab.
Dla mnie oni go maja.

Hrabina z przekasem. Merei pour la lecon, ma-
demoiselle!

Zofia - catuje jej reke. Przepraszam, droga wuje-
neczko! — ale jabym tak rada, Zebysmy, my
wszystkie, kochaly i znaly jezyk naszych prababek!
I przyjdzie do tego, jezeli tylko panienki zna-
komitych rodzin nie bedg mialy nianiek Angielek
i guwernantek Francuzic. O! jak ja wdzigezna
jestem mojemu ojcu, Ze mie testamentem od tej
zarazy wybawil. Moja poczeiwa DBleszynsia nie-
bardzo uczona, ale Psalmy i Treny Kochanow-
skiego na pamieé¢ umie; i za to ja ja serdeczni
kocham. I wujenka juz teraz daleko lepiej méwi,
niz pierwej. Zeby to jeszcze wujeneczka tak “od
razu myslata po polsku, toby nie mdwita, ze nas
Z zawias wyrzucajq, Ze natrafila na cwiartki
wymowne, ze chieb bialy niema Zadnego gustu,
i t. d. Ale to nie wujenki wina. Wujence fran-
cuzezyzne zaszezepili, jak ospe.
~ Hrabina. Powiedzze mi, moja ty pedantko, czy
ja doprawdy takie straszne mylki robie?

Zofia. Straszne, moja droga wujenko!
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Hrabina. Proszez cie, poniewaz to jest teraz
uzycie, daj mi kazdy raz, co sie pomyle, jaki znak.

Zofia catuje ja w reke. Dobrze, kochana wujenko!
Ile razy wujenka powie co z frzncuska po pol-
sku, to ja poloze tak palec na ustach. — Ale,
ale, kochana wujenko! czy tez my pojedziemy
na jarmark? Tam pewnie bedzie wiele polskich
ksigzek. Cheiatabym sobie powiekszyé moja
biblioteke.

Hrabina. 1 dobrze, ze§ mi przypomniata —
i ja potrzebuje koniecznie byé na jarmarku. 7o
jest niegodno$¢ prawdziwie, Zofia ktadzie palec na
ustach, i dalej we wszystkich miejscach, ktore kursywa. ieby
w takim domu, jak nasz, wszystko bylo tak
stare i odwieczne. Patrz mi troche na te meble,
na te bronzy, na te firanki! Ale to jest wstyd
doprawdy. Majae blizko cztowieka gustu tak wy-
twornego, jak Szafnagiel, mie¢ w domu takie
okropno$ei! Naturalnie, Zebym wigcej lubita z mojem
malerikiem zdrowiem siedzie¢ sobie spokojnie i zaj-
mowaé¢ sie lektura, niz jezdzi¢ po brudnem
miasteezku i kiéci¢ sie z zydami, ktorzy tak Zle
pachng. Ale, nieszczeSciem, niema komu zajaé sie
tem, co mi potrzeba, pomysleé o tem, coby mi
byto mite. Musz¢ tez mie¢ z moim meZem ma-
lerikq eksplikacyq w tej materyi, bo juz wigcej
nie moge; moja cierpliwosé jest w koreu. —
Przestai-ze, moja panno, z tymi grymasami

J zadzwol! Kamerdyner wchodzi. Poprosi¢ tu pana
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grafa; tylko moéw, Ze ja prosze, aby przyszed!
w tym momencie. Kamerdyner idzie ku bocznym
drzwiom, z ktérych wychodzi hrabia.

Hrabia. Czego?

Kamerdyner. Jasna pani pana grafa prosi.

Hrabia. No, ide — ruszaj sobie. Kamerdyner
wychodzi. Czego chciata§ odemnie, Heleno?

Hrabina. Kazalam cig¢ prosié, méj Kaziu, abys
sie tez przypatrzy! moim apartamentom.

Hrabia. 1 ¢6z w nich szczegdlnego?

Hrabina. Otéz wlasnie, Ze one nie majg nic,
coby je zalecato. Wszystko takie ordynaryjne,
tak malo dystyngowane, ze prawdziwie mam
wstyd, gdy jaka pani marszalkowa do mnie przy-
jezdza i znajduje, ze wszystko jest z tamtego
swiata. To jest niegodnosé, doprawdy, panie hrabio,
tak mi¢ upokarzaé¢ w oczach ludzi ciemnych, jak
gdyby nie bylo skad odnowié domu, sprowadzié
meble lepszego gustu, i niektéremi malenkiemi
ozdobami zrobi¢ honor naszemu urodzeniu i naszej
fortunie. Zofia przez caly ten czas trzymata palec na
ustach. Panno Zofio! seryo sie rozgniewam.

Hrabia. C6z ona ci robi, Heleno? nikomu nie
dasz pokoju!

Hrabina zywiej. Nie mam nowej karety. Szory
jeszeze te, ktoremismy jechali do $lubu. Prawdzi-
wie, r6z wystepuje na twarz meje, gdy mi prazy-
chodzi zrobi¢ jaka wizyte.

Hrabia. 1 nic wiecej? Na stronie. Dobrze, Ze mi
0sz¢zedza argumentow.
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Hrabina jeszcze zywiej. M6j panie! ja nie znosze
ztych zartéw. Powinienbys mieé wiecej wzgledéw
dla kobiety stabej i cierpiacej. Czy ja jestem
wymagajaca? czy si¢ migszam do twoich wyda-
tkow? czy klade jakie zawady w twoich ukon-
tentowaniach ? Podnosi si¢ z gniewem. Czegoz na mnie
tak patrzysz ta postacig zimng 1 ironiczng? Fe!
méj panie! Powinienbys mieé wstyd okazywac
tak jawnie, Ze masz zle serce. Siada.

Hrabia. Juz wszystko powiedziatas? Otéz wi-
dzisz, jak byla$ niesprawiedliwg. Gdybym chciat
okazaé tyle surowosei, na ile te niestuszne wy-
rzuty zastuguja, zostawitbym cie w tych myslach
i mitczatbym. Ale mam wzglad na twoje zdro-
wie, i chece cig tylko Ilekko zawstydzi¢. Patrz,
moja Heluniu, z czem tu do ciebie szedtem.
Daje jej papier.

Hrabina czyta. ,Regestr sprawunkow majacych
sig zrobi¢c na przysztym jarmarku.“ — Wiec
doprawdy miates sam tg szczeSliwg ide¢? —
Czyta. ,Bronzéw na cztery tysigce — mebli na
pie¢ tysigcy — zwierciadet duzych pie¢ — kocz
nowy. — Ale ja chcialam karety.

Hrabia. Jest tam i kareta, tylko czytaj. A co,
Heluniu? czy mieliSmy jednakowe mysli? Czy
troskliwo$é moja nie obejmuje wszystkiego, co
ci moze zrobié przyjemnosé? Czy to prawda, jak
wy kobiety czule i delikatne utrzymujecie, ze
mezowie wasi sg egoifci, ktérzy was nie pojmuja
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i nie rozumieja? Wartoby mie¢ przeprosié, moje
zycie! %

Hrabina podaje mu reke. Pardon, pardon, mon cher!

Hrabia. M6j ty aniolku! Nachyla sie, chcac ja
pocalowac.

Hrabina odwraca sie. Fe! mdj Kaziu! czujesz
okropnie lulkg. Zadzwen, Zosiu! Kamerdyner wchodzi.
Zakadzi¢! Nie jest-ze to egoizm fatalny, nie mddz
mi zasakryfikowaé taka rzeez, jak lulka, ktorej
ja znosi¢ nie moge? jak gdybys nie wiedzial, Ze
kazdy zly oddér atakuje mi nerwy.

Kamerdyner. Jasna pani! przyjechali z towa-
rami zydzi, Gierszon i Mortko brodzki.

Hrabina powstaje zywo. Zaprowadz ich do sali.—
M6j Kaziu! prosze mi tez tam przystaé z pare
tysigey zlotych. Mam wiele rzeczy kupié ostatniej
potrzeby.

Hrabia. Ale pare tysiecy, Heluniu, to duzo!
Wolatabys$ je schowaé na jarmark.

Hrabina seryo. Czy mnie na to nie stanie,
panie hrabio?

Hrabia. Dobrze, dobrze, przysle. Ale zaczekajno,
f:hcialem ci tu jeszcze opowiedzie¢ jeden wazny
interes, tyczacy sie twojej Jabtonéwki.

Hrabing. To potem, potem.

Hrabiw. Ale moje zycie, rzecz nie moze byé
odtozona. Trzeba, zeby§ podpisala plenipotencye

w tym interesie. — A tam sie nie predko
watwisz, ‘
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Hrabi tem mi opow; |
@ daje jei i Powiesz, | . : et
Plenipotenc 18 piéro. Podpiszze : § Hrabia. Ma rozum i przenikliwosé.
& yQ a potem L - przynaJm 8 lr . \ . r s . ) . '
¢l opowiem niej | Pazurk. Oj! ma, jasnie wielmozny panie:

E
? Hrabia. Bedzie kobieta z charakterem.
" Pazurk. 0j! z charakterem, jasnie wielmozny
panie. .
Hrabia. Zeby nam nie pomigszata szykow!
Pazurk. Oj! pomigsza, jasnie wielmozny panie!
Hrabia. Jaby trzeba predzej za maz.
. Pazurk. Wtiasciwie méwige, trzeba jak naj-
| predzej, jasnie wielmozny panie! byle byt maz
. taki, coby wprzéd nam dal zakwitowanie ze
' wszelkich pretensyi.
. Hrabia. Jedzke asan natychmiast do pana
| barona Izajewicza. On sie oswiadezy! o reke ksie-
" gniczki; prosze go, zeby przyjechal. Ale wprzédy
" \wyrozumiej go asan, czy bedzie gotéw tak, za-
mruzywszy oczy, 2robic wszystko, co zechcemy.
' Pazurk. Zdaje si¢, ze powinienby zrobi¢. Cho¢
on bogacz, alez to dla niego honor.
Hrabia. Rozumie sie, Ze honor.
Pazurk. A jak bedzie robit trudnosei?
Hrabia. To niech go dyabli wezmg wychrzte!
Ntenczas mu asan powiesz odemnie, zeby sobie
“jechat do Berdyczewa szukaé Zony.
Pazurk. Dobrze, jasnie wielmozny panie! Kiania
sic, odchodzi pare krokéw i wraca. A jak ksiezniczka

>

Wygwdﬂ. . ¢ tysiecy, IK;‘;Jiru ;nabc;:dz)a?: .

| 0sze,
rabia do siepje. Teraz dosyé bedzie i 200 zt j
Stoisz zamys’(;glg;
SHJ'Q’, chizlt))g:mc:g
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a
Lambaragy narobié? Panienke,

e + Pazurkiew:
: rf;dy Wszed! hrabia, A | d b
'hod% asan, Bl

oo nie zechce?
Hrabia. O! ba! ba! jeszcze czego! — . Je-

dnakze dobrze, ze§ mi przypomnial. Poslij asan
3
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ekonoma do mojej siostry. Trzeba, zeby pani
Szenionowa tu byla; ona ja uchodzi. Spieszze
asan; a ja sam pojade do Arona — plenipoten-
cya juz jest.

Pazurk. Jest? no, to i pieniadze beda; a wia-

§ciwie méwige, jasnie wielmoZny panie, bez pie-

niedzy Zle.

Hrabia. Toé asan nowos§é powiedziat! — Ale,?

ale, cézescie zrobili w Byszéwce?

Pazurk. Wszystko dobrze, jasnie wielmozny
panie! Szkoda wielka — na szesnascie tysigey
samych budynkéw, nie liczac innych szkdd z nie-

moznosci wypuszezenia wsi w posesye, z ucisku |
poddanych i t. d. — Choé jasnie wielmozny pan |
siako tako trzyma o mojem sumieniu, ja jednak |
nie uwazalem na ¥zy i mdiosci pani komornikowej. |

Hrabia. Céz pan komornik?
Pazurk. Pan komornik protestowal sig¢. Ocenil

sam szkode na sze§¢ tysigey, i ma tu przyjechaé

z prosbg do jasnie wielmozunego pana.

Hrabia. Na sze§é tysiecy? kiedy mnie tak

potrzeba pienigdzy!

Pazurk. Wlasciwie moéwiage, ona wiecej nie |
warta, jasnie wielmozny panie! ale majge wzglad

na inne ubytki, ekspensa...
Hrabia. Ocenienie zrobione urzedownie?

Pazurk. Jak najformalniej, jasnie wielmozny

panie.

Hrabia., Basta! Zaplaci — zostanie; nie za-

g‘i
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placi — sprzedaé wszystko, co ma, z publicznego
targu, i niech rusza z Bogiem! Ja potrzebuje
pienigdzy.

Pazurk. Ale co na to powie ksiezniczka, jasnie
wielmozny panie?

S Hrabia. Ksigzniczka? — a jej co do tego?
. Pazurk. Nie' wiem, jasnie wielmozny paniel!

#le przypadkiem dowiedziala sig o ich nieszcze-

wlwark ze swoich laséw, Wlasciwie moéwiac,
tem niema nic ztego, ze folwark we wsi jasnie

3 2
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wielmoznego pana odbuduje sie z laséw ksiezniczki.

dzie remanenta komornika sprzedac.

. Hrabio. Skadze to interesowanie sie mojej
“§iostrzenicy ?

" Pazurk. Nie wiem, ja$nie wielmozny panie!

' Hrabia. Panie Pazurkiewicz! czy asan myslisz,
jak powiesz: nie wiem, to ja ci uwierze?
Pazurk. Wiasciwie moéwiac, jasnie wielmozny
anie, ja tu cos miarkuje; ale to sa rzeczy,
ktéryeh nie $miatem i méwié. Mnie sie zdaje,
bodaj ezy sie nie podobal ksieZniczce syn pana
pmornika.
- Hrabia $mieje sie. Wiec obral ja sobie za muze—
dobrze, dobrze. Ale gdziez sie tak poznali?
Pazurk. Zdaje sie, %e u jasnie wielmoznej
Szenionowej.
Hrobia. 7Ze tez ta moja siostra zawsze jakie-

3*
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go§ hotysza musi wpuscié w dom, byle tylko
stuchal jej andronéw. I asan méwisz, Ze sig po-
dobat? To byé nie moze. Takie kapitalne giup-
stwo! Musi to byé co$ innego. Smieje sie. f.adna
mi para!

Lokaj wchodzi. Pan komornlk Staroswigcki prosif{
0 pozwolenie wejscia.

Hrabia. Kto taki?

Lokaj. Posesor z Byszowki. o

Hrabia. A! — No jedzze asan, panie Pazurs,
kiewicz, do barona. Ale zaczekaj. Pisze. Da :
jeszcze te karteczke ekonomowi, niech jg odwiezie
do mojej siostry. Czekaj-no asan, co§ jeszcez o
mialem... A! daj tam asan mojej Zonie ze dwiescie
zlotych.

Pazurk. Dobrze,
Wychodzi. .

Hrabia do lokaja. Wolaj pana komornika! Siada.t 7}'
Lokaj otwiera drzwi, komornik wchodzi, lokaj wychodzi. o

Komornik. Unizony stuga jasnie wielmoznegsq
pana. Hrabia nie odpowiada.
z boku przy krosnach. Komornik, postapiwszy blizej: Uni
zony podndzek jasnie wielmoznego pana. .

Hrabia nie patrzac naii i przerzucajac papiery. A! kla~ "
niam. — C6z tam, panie komorniku, powiesz
mi dobrego?

Komornik. Dobrego nic jasnie wielmoznemu
panu nie powiem. Moze mu to nawet bedzie

jasnie wielmozny pame ey

Zofia wchodzi cicho i siada
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niemite, z ezem przyszedtem; ale 6z robi¢? Przy-
szedtem z prosba i razem ze skarga

Hrabia. Czy nie mys$lisz asan skarzyé sie
przedemna na los, ktéry ci zrobit krzywde, i na
wlasna nieostroznosé, ktéra jej byta przyezyna? —
Méj panie! c6z ja na to poradze?

Komormik. Jasnie wielmozny hrabio! na los
jesli mie krzywdzi, skarze si¢ tylko jednemu
Bogu; a z nieostroznosei, jesli mi sig¢ zdarza,
spowiadam sie przy Kkonfesyonale. Ja przysze-
dtem tu zanie$¢ do stép jasnie wielmozZnego pana
skarge na czlowieka, ktory od niego zalezy,
i ktory zle rozkazy jasnie wielmoZnego pana
wykonywa.

Hrabia. M6j mosci komorniku! ze ztego wyko-
nania moich rozkazéw ja tylko ponosze szkode.
Niepotrzebnie$ sie zatem fatygowal.

Komornik. Jasnie wielmozny hrabio! przy-
wyklem z dawna szanowac¢ imig, ktére jasnie
wielmozny pan nosisz; przywyklem wierzy¢, ze
cztowiek, ktéry nie zapomnial, z jakiego zrdédia
krew jego piynie, ktéry czei pamieé znakomitych
swych przodkéw, nie wyda rozkazéw z krzywda
blizniego. Tymczasem stata mi sig wielka krzy-
wda; i dlatego wnioslem, Ze rozkazy jasnie wiel-
moznego pana zle byly wykonane,

Hrabia. O c6z wiaSciwie idzie?

Komornik. Jasnie wielmoznemu panu wiadomo,
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w jakim stanie byly zabudowania, ktére pozar
zniszezyl.

Hrabia. Dawno ich nie widzialem — nie
pamietam — ale zdaje sig, Ze byty obszerne
i porzadne,

Komornik. Byty obszerne, ale stare, Folwark

sie walil; stodotly wlasnym kosztem wyrepero-
walem; obory i owczarnia byly nowsze, ale nie-
kosztowne; $pichlerz tylko byl porzadny; ale to
co w nim zgorzalo, wiecej warto, niz sam bu-
dynek. Otéz nieuczeiwy i niewierny komisarz
jadnie wielmoznego pana, zméwiwszy sig¢ ze ziym
urzednikiem, ocenili te szkode trzy razy wigcej,
niz warta; chlopi, podpojeni wddka, zagrozeni
hatogami, przysiega stwierdzili realnosé tej szkody
— i ja, ktérego i tak nieszczeScie dotknelo,
poniostem od jasnie wielmoZnego pana krzywde
daleko ciezszg i boledniejsza, niz ta, ktéra mi
los zadal.

Zofia. Ach! to okropnie!

Hrabia. Asyndzka tu? — Zostaw nas samych!

Komornik. Nic nie szkodzi, jasnie wielmozny
panie! — Proéba moja nie ma zadnego sekretu.
Nie powstydze sie przy tej pani sklonié sig do
stép jasnie wielmoznego pana i prosié, abys byt
sprawiedliwym i milosiernym, ;

Hrabia. M6j mosci komorniku! przyznajesz,
ze pozar nie od piorunu.

Komornik. Przyznaje, jagnie wielmozny panie!
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Hrabia. Na mocy kontraktu wszystkie szkody
od pozaru, ktéryby si¢ nie wszczat od piorunu,
powinny byé indemnizowane.

Komornik. Powinny. jasnie wielmozny panie!

Hrabia. Zatem...

Komornik. Zatem zaptaci¢é powinienem.

Hrabia. O c6z wiec idzie?

Komornik. O to, jasnie wielmozny panie, Zem
powinien zaptaci¢ to, co szkoda warta, ale nie
trzy razy tyle.

Hrabia. Ocenienie bylo przeciez formalne.

Komornik. Formy byly, jasnie wielmozny panie,
ale nie bylo — sumienia.

Hrabia. Warto$¢ mojej
przysiega sSwiadkow.

Komornik iywo. Przysiege dyktowata wddka
i batogi. {92 869

Hrabia. Masz asan na to dowody?

Komornik. Dowéd w tem, ze méwie. Nie skia-
malbym za ealy majatek jasnie wielmozuege pana,
nie dopieroz za te szesnascie tysiecy, ktore mi
pan Pazurkiewicz, w imieniu jasnie wielmoznego
pana, chce wydrzec.

Hrabia. Czy asan przyszedles tu zemng siy
kideic?

Komornik. Jasnie wielmozny panie! racz daro-
waé staremu nieuwazne stowo. Jestem trochg
za goraco kapany; a wielka bieda, jasnie wiel-
mozny panie, réwnie jak wielkie szczgscie, czyni

straty stwierdzona
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cztowieka zuchwalszym, nizby byé powinien.
Cheiej jasnie wielmozny pan mieé wzglad na
moje polozenie. Ja tu przyszedtem prosié wspa-

niatosei i milosierdzia; a cztowiekowi uczeciwemu,

ktory musi prosi¢ mitosierdzia, mozna wybaczyé,
jesli si¢ zmarszezy, gdy kto ktadzie 16d na jego
goraca rane. :

Hrabig. Ambicya! ambicya! panie komorniku!
— No, no, nie gniewam sig, ale bardzo Zaluje,
ze nic dla asana zrobié¢ nie moge. Czasy sa za
cigzkie na wspaniatosé. Gdybym byt réwnie bo-
gatym jak moi przodkowie, nie patrzalbym na
te strate. Ale ja mam interesa, mam dlugi i mu-
sz¢ by¢ akuratnym. Redde, quod debes. Znasz
asan, panie komorniku, stare przystowie. Po-
wtarzajg je ze wszystkich stron mnie, ja takze
musz¢ je powtérzyé asanu. Zaplacisz mi przed

jarmarkiem 16 tysiecy. A tam na inne szkody

1 ubytki, na ucisk poddanych, grozac mu niby laskawie
bo i to bylo, panie komorniku, mozemy patrzeé
przez szpary.

Komornik. Jasnie wielmozny panie! poddanych
nie uciskatem. Nalezy to do diugiego regestru
ktamstw pana Pazurkiewicza.

Hrabia. Skarzyli sig¢ przecie Sprawnikowi.

Komornik zywo. Jasnie wielmoiny panie! —
Miarkujac sig. jasnie wielmozny pan racz darowaé
~- juz milcze., — Panie hrabio! sSwiadcze sie
Bogiem i snmieniem, Ze ta szkoda nie warta

B et

Zydzi. 41
wigcej, jak szes¢ tysiecy. Racz jasnie wielmozZny
pan przyjaé teraz odemnie rewers na te sume.
Mam-ci ja wprawdzie maly kapital ulokowany
U pana prezesa; ale termin wyplaty za pieé mie-
sigcy — moze nie odda.

Hrabia. M6j koehany komorniku! ulozytes
sobie zby¢ mie lada czem, i sgdzisz, ze sie¢ dam’
okpié.

Komornik. Panie hrabio! ja nie okpiwatem
w zyciu mojem nikogo, i okpiwaé nie mysle.
Jestem nieszczesliwym i potrzebnym; ale to nie
daje nikomu prawa robi¢ mie oszustem. Taki
tajdak, jak Pazurkiewicz, mégl na mnie nara-
chowaé¢ co mu sie podobalo; ale zaden hrabia
ani ksigz¢ nie moze, i niechaj nie $mie, zadawaé
mi nieuczciwych zamiardéw.

Hrabia. Ha! jesli masz takie szlacheckie fumy,
to zaptaé szesnascie tysiecy, i basta — szesnascie
tysigey przed jarmarkiem; lub wszystko, co masz,
sprzedanem bedzie z publicznej licytacyi.

Zofia przystepuje. Kochany wujaszku! Prositam
Pazurkiewicza, aby spalone budynki kazal odbu-
dowaé z moich laséw! Sadze, kochany wuju, ze
si¢ temu nie sprzeciwisz. Choé nie mam prawa
jeszeze rozrzadza¢ moim majatkiem, mniemam,
ze mam prawo litowaé sie nad prawdziwem nie-
szezesciem. Takby zrobit mdj ojeire, i ja w ro-
cznicg jego Smierci chc¢ mu przestaé na tamten
Swiat te pamieé jego nauk i przykladéw.
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Hrabig. Romanse, moja panno, romanse!

Komornik, Ktéz ty jestes, piegkna pocieszycielko
moja? Masz postaé aniola, i aniota giosem po-
dniosta$ upadajacego i upokorzonego starca.

Zofia proszacym glosem. Whujaszku!

Hrabia. Prosze bardzo wspanialomyslnej ksig-
zniczki Zofii, aby sie nie mieszata do nie swoich
TZECZY.

Komornik. Ty$ ksiezniczka Zofia! O, nie dziwie
sie teraz twemu szlachetnemu postgpkowi. Wpatruje
sie. Tak, i z twarzy i z serca podobnas do
twego ojeca.

Zofia. Czy znale$ go, panie komorniku?

Komornik. Gdym byt w ustugach nieboszczyka
podczaszego, czesto tam widywatem ksigeia. Oni
byli przyjaciotmi, ci prawdziwie wieley, ci staro-
polsey panowie.

Hrabia. Nieech z Bogiem odpoezywaja — daj
im asan pokdj, panie komorniku, a mnie przed
jarmarkiem 16 tysigcy zaptac.

Zofia ze wstretem. Fel wujaszku! Wychodzi.

Hrabia. Skonezylismy, panie komorniku!

Komornik. Skonczyli$my, panie hrabio! —
Jeszcze jedno tylko stowo. Racz mi jasnie wiel-
mozny pan powiedzieé, czy przyznajesz za stuszna
robote niegodziwego komisarza swego?

Hrabia. To do rzeczy nie nalezy.

Komornik. Ale ja odwoluje sie do sumienia
insnie wielmoznego paua,
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Hrabia. A ja odwotam sie do sgdu i remanenta
asana sprzedam. BadZz asan zdréw i nie pro$
mi¢ wiecej.

Komornik. Nie, panie hrabio, prosi¢ cie wiecej
nie bede. — P¢jde prosié Arona. Wychodzi.

Hrabia sam — liczy na palcach. Szesnascie tysiecy
— sto na Jablonéwke, to 116 — ze sprzedazy
wodki i zboza z piecdziesiat, to 166 — z pro-
pinacyi i romych rachunkéw opieki do trzydzie-
stu... plus minus dwakroé. — No, tymczasem
wystarczy. Wychodzi.

SCENA II.

Pokdj bawialny w domu pani Szenionowej na wsi.

Wchodza pani Szenionowa i baron lzajewicz. Pani

Szenionowa stara elegantka. Suknia dawnym krojem

— blansz, 1réz, wachlarzyk w reku — Zywa, podry-
gujaca.

Pani Szenionowa. ¥%.adniezto tak, baronuniu?
— Przyjechates i nie pokazujesz sig. — Trzeba
cie dopiero stodkim bilecikiem zwabiaé.

Baron. Niech pani daruje — prawdziwie...

Pani Szenionowa. No, no, nie gniewam si¢ —
stawites sie na rozkaz -— je suis généreuse!
Podaje mu reke, ktéra baron catuje. Ale skadze jedziesz,
baronunin? — czy bytes i w Paryzu? — Ja
juz dawno nie bytam w Paryzu; jeszcze za ce-
sarstwa. O mdj luby baronuniu! céz to sig¢ tam
dzialo! — Jaki przepych, jakie uroczystosci! —
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Wiasnie bylam na koronacyi Maryi Ludwiki.
StalySmy w czasie parady w oknie z ksiezna
Montebello — a Kambaceres, przyjezdzajac w or-
szaku, klaniat si¢ nam. Wtenczas ksiezna rzekla
do mnie: Patrz, moja droga Szenionowa, co 8i¢
tu dzieje! Zdaje sig, ze caly Swiat zlal tu zloto
i zsypal drogie kamienie. Prawda — rzeklam
z westchnieniem, miatam jakies smutne przecziu-
cie — i zgadtam. Rok 1812.. Ale co o tem
mowic.

Baron. Bez watpienia!

Pani Szenionowa. Zapewne i brzegi Renu zwie-
dzates. O méj baronuniu! Widz¢ jak na dioni
te zamki, te ruiny. Jezdzil tam z nami jeden
miody lord. Mite wspomnienie! Kazdy mial swdj
czas. llez-to juz lat temu? — poczekaj.. W r.
18... doprawdy zapomnialam w ktérym. Mozesz
sadzié, ze nie taka bylam, jak teraz. W aksa-
mitnej sukni, ptaszczyk podrézny & 1'Espagnole,
kapelusik kastrowy niewielki z biatemi pidrami,

lokéw czarnych pek — a w okolo czarujace
widoki; a przy boku moim mlody czlowiek —
lord — zakochany, powiadam ci, jak pastuszek!

— Drozytam sie jak cie kocham, i moglam sie
podrozyé. — Ale to juz przeszio.

Baron z u$miechem. Nie wszystko.

Pant Szenionowa uderza go po re¢ku wachlarzem.
Flatteur! — Przyznaj sie, ile§ konkiet zrobit
w swoich podrézach? — Ale o tem nie powiesz.

e o T ST
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Tys cztowiek rozumny i delikatny, i nie skompro-
mitujesz tych biedaczek, ktérym pewnie na kola-
nach przysiagales: je vous adore, Madame! ktérym
obiecywales wszystko wyprzedaé, co masz kolo
Berdyczewa, i o0sigs¢ tam, gdzie ona, aby oddy-
cha¢ tem samem powietrzem, patrze¢ na toz
niebo. — €627 nie tak? O! znam ja was, totrzyki'
Umiecie dobrze ktamaé! A gdys oszukat, pojechates
do Medyolanu, nieprawdaz? — A propos! juz
zastates skonczona katedre? Co za masa! ogrom!
— Tylko taki czlowiek, jak Napoleon, mégt do-
koficzy¢ w kilka lat dzieto kilku wiekéw. —
A teatr la Scala? Co to za czary, ta muzyka,
ten $piew, ten nattok ludu! -- to zdumiewa,
wierz mi! W1lasnie, pamigtam, bylam w lozy
ksiezny Ursino, gdy spiewala Katalani. Styszates
zapewne Katalani? Poznalam sie z nig, i razem
bylysmy na kongresie w Akwisgranie. Wyobraz
sobie,  mdj baronuniu, co to za kobieta! Poszly-
smy 2z nig ogladaé sale, w ktérej miala dac
koncert. Bylo wspaniale; jej nie podobato sie.
Nadszedt Metternich; toz mu zmyta glowe! Trzeba
to bylo slyszeé. Ja drzalam o nig. — Musiates
sie pozna¢ z Metternichem i widziates zapewne
hrabine Blauenberg. Kt6z jej nie widzial, kto
byt w Wiedniu? Wystawze sobie, zeszlySmy si¢
z soba i zaprzyjaznity. Kochal si¢ w niej okro-
pnie baron Sternberg -— i mnie u niej widywad.
Cozby$s myslal, baronunin? De nég mi padia
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owa dumna pieknosé i prosita: nie odbieraj mi
go. Mnie woéwezas co innego bylo w glowie,
i tatwo mi bylo by¢ wspaniata. Ach! dobre to
byly czasy! -—- Ale cos$ sig krzywisz. Pewnie ci
Wiedenn niemile zostawil pamiatki. Oszukali cig
tam pewnie, ptaszku! — ztapali do klateczki
i potem nie dali cukru — ha! ha! ha! No, przy-
znaj sie — wszak to juz przeszio.

Baron. Moge panig upewni¢, Ze mi si¢ nic po-
dobnego w Wiedniu nie stato.

Pani Szenionowa. A w Paryzu?

Baron. Ani w Paryzu.

Pani Szenionowa. A w Medyolanie?

Baron. Ani w Medyolanie.

Pani Szenionowa. Zmyslasz, zmyslasz — jak
to byé moze?

Baron. Bardzo byé moze — bom tam nie byl

Pani Szenionowa. Bylze§ przecie za granica.

Baron. Bytem w Brodach, pani dobrodziejko!

Pani Szenionowa. W Brodach? w naszej Jero-
zolimie? — Cozes tam vobil, baronuniu? To takie
brzydkie miasto.

Baron. Mialem interesa. Kupilem w cyrkule
Ztoczowskim majatek. Nim si¢ ulatwito...

Pani Szenionowa. Ach! te interesa! Wyobraz
sobie, m6j baronuniu! Dawniej jezdzitam, bawitam
sie, uzywatam sSwiata, i nigdy nie bylam gospo-
dynig. Odkad owdowiatam, a bedzie juz temu lat
dwadziescia kilka... Nie widziale§ nigdy mego
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meza? — Prawda, jestes za mlody. — Byl-to
eztowiek rozumny i bardzo ladny. Pojmujesz to,
ze ja, z mojem iminiem, majatkiem, i — co tam
teraz juz obwijaé w bawelng? bylam §liczna,
i basta. Taka wysmukla, chéd lekki, zeby jak
perty, wejrzenie krélowej. — O! tak, tak, mdj
baronuniu! teraz patrzysz na mnie i usmiechasz
sie, a dwadziescia lat temu lezalbys$ u nég moich
i ptakatbys jak bobr. Otéz taks bedac, nie byla-
bym zapewne poszla za pana Szeniona, gdyby
nie mitosé. Ale zakochalam sie okrutnie. On mnie,
naturalnie, ubdstwiat, dogadzal, psut, tak Zem sie
niczém nie zajmowalta. Owdowiawszy, miatam co
innego w glowie, nie gospodarstwo. — Ty sie
tem takze nie zajmujesz; ale co tobie! — Ty§
Krezus.

Baron. 1 owszem -— ja...

Pani Szenionowa. A jakie to u nas kolosalne
fortuny poginety lub umiejszyly sie przez nietad!
Radziwilly, Czartoryscy, Rzewuscy, Sapiehowie.
Wszystko to nie to, co byto. Dziwié Ze sig¢ mnie?
Mioda wdowa -— kolo mnie réj — toaleta, po-
dréze, wszystko to pozera pienigdze. Wyobrazze
sobie, baronuniu! gdym niedawno zajrzala do
stanu moich intereséw, przelgktam sie. Baron bierze
za kapelusz — pani Szenionowa chwyta go za rgke, i trzy-
majgc, méwi. Ale péki jeszeze glowa jest, cho¢
juz nie taka, jak byla — czy uwierzysz baro-
nanin? ze miatam wilosy po kostki, czarne, l1sniace
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jak krucze skrzydla — a teraz juz siwe, jak cie
kocham, siwe. Alez za to wiecej doswiadczenia,
Czas juz przyprowadzié wszystko do porzadku,
U mnie to pdjdzie jak z platka — tylko teraz
wlasnie. Prosze cig, mdj baronuniu, pozycz mi
tez piecdziesiat tysiecy.

Baron na stronie. Przeczuwatem to.

- Pani Szenionowa. Powiedz mi, méj baronuniu,
czy ci si¢ podobata ksiezniczka Zofia? Ze mng
badz otwarcie. Miedzy nami méwiac, wszystko
to odemnie zalezy. M¢j brat chece — o tem nie-
ma co gadaé. Ale Zosia ma gléwke i uporek;
i jesli jej kto nie przetamie, to gotowa tupngé
nézka i powiedzieé: nie chce. Ale nie béj sie,
baronuniu! ja mam na nig sposoby. Trzeba jednak,
zebys sig staral jej podobaé. Prawde mdéwiac,
to ci nie trudno. Masz co$ tak dystyngowanego,
ze mozesz zawrécié gtéwke dziewezynie. T nieje-
dnej juz pewnie zawrécites, O! patrzcie, jak
Spuszcza oczy. Uderza go wachlarzem. Tartuffe!
O, znam ja was, Swietoszki! Z wami to trzeba
najostrozniej byé biednym kobietom. Ale przyznaj
sig, baronuniu, czy§ zakochany, czy tak tylko
~dla aliansu? Bo i z tego wzgledu rzecz nie do
odrzucenia. Ksiezniczka, i z pierwszych doméw
ksigzgeych. Przytem i dobra znaczne. To partya
choé¢ dla Sanguszki.

Baron. Szezesliwym  bytbym, gdybym mdégt
zyskaé wzgledy - ksiezniczki Zofii, choéby nie by-
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ta ksiezniczka i nie miala posagu. Dzigki sta-
rannosci mego ojca, mam...

Pant Szenmionowa. O! ty§ Krezus — wiem.
- A c6z, luby baronuniu? pieédziesiat tysiecy po-
S 02y sz ?
Baron. Nie mam teraz tyle swobodnego kapitatu.
le oto weksel na 2.000 rubli asygnacyjnych,
tore Aron moze wyplaci¢ natychmiast. Jezeli sie

Pani Szenionowa bierze i chowa za gors. Smiejesz
e, ze ja tu chowam weksel. Bywaly tu i inne

% ;fi Wietrznik ten dostrzegl, Ze mi sie z za
Sgorsu wysunagl papierek; a kochal sie we mnie
£ 3 okrutnie byl zazdrosny. Wyobrazze sobie, méj
Sdrogi! jedna reka mie trzyma, druga zrecznie
| 4" chwytuje papier, i to wszystko w najszybszym
obrocie walca; jak cie kocham, prawde ci méwie.
Btanetam jak wryta — Wwszyscy na nas o0czy
obrocili. Ale jakze sie zawstydzil zazdrosnik —
sadzit, ze to byt stodki bilecik, a to byt weksel
na 20.000 zlotych. Smieje sie. , Nasmieliz sig
. zniego wszysey; szczegélnie pani Vauban pokoju
~mu nie data. Ale daé ci rewers na 2.000 rubli
asygnacyjnych?
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Baron. Niema potrzeby — niech sie pan?
nie fatyguje.

Pani Szenionowa. O, nie, nie, dam ci rewers.
Te rzeczy powinny sig odbywaé akuratnie pisze
i mowi Zosia $liczna - dziewczyna, z charaktere
pewnym i statym, i jesli ci si¢ uda zyskaé j
serce, bedziesz mial Zone jakich mato. Oddaje
rewers. On go kladzie na stoliku. Pani Szenionowa cigg
méwiac, zasuwa go nieznacznie migdzy papiery. Ojciec sa
wychowywal ja starannie, i zrobit z niej wiel
filozofke. Klécitam sie z nim zawsze, ze nie chci
wzia$é do niej pani Raulofs, ktora, wyobraz sobi
cala Zanlise umiala na pamigé. Ale badz j
wiernym, baronuniu! Bo to wy umiecie rob
salto mortale, choé zona mtoda i tadna. Trzpio
trzpioty jesteScie, mdj baronuniu! Znates zapew
panig Adamowg? Sliczna jak aniot, mioda koch
meza nad Zycie — ja bylam od niej malo
dziesieé¢ lat starsza — a on, wyobraz sobie.
Lokaj wchodzi z listem. Od kogo to?

Lokaj. Od pana grafa — ekonom przywio

Pani Szenionowa przebiegajac list. Co$ tam bard
pilnego. Taey to wy wszyscy, mdj baronuni
Prosi mie méj brat, zebym przyjezdzata natyc

miast. Pozwél mi odpisaé i rozpytaé si¢ postanca.

Zawolaj ekonoma do mego gabinetu. Lokaj wychodzi.
Zostaniesz u mnie na obiedzie — proszq cie,
baronuniu, zostan! Zosia przyjedzie; spodziewam
sie jej co moment -— a beda raki, jakich jeszeze

P
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nie jadtes. Masz tam Forbina: przerzucaj go
sobie tymezasem — c’est délicieux. Odchodzi.

Baron patrzy za nia u$miechajac si¢. Gdyby nie
ten list i nie ten ekonom, siedzielibysmy tu do
potnocy, i nie wiem, jakby nam byto wesoto.

\Btara intrygantka! Jaka ona droga z Paryza

statni  egzemplarz, a ciekawy! Kto§ zajechat!
izy nie ksiezniczka? Patrzy w okno. Nie, to jakis
ntody mezczyzna. Dlaczego oni mig¢ tu ciggna?
0! domyslam sig tej spekulacyi.

" Wchodzi Antoni Staro$wiecki i lokaj.

Antoni Starosw. Gdziez pani?
Lokaj. Niech sig pan tu troche zatrzyma,

Pani odprawia postanca. Baron i Staro$wiecki wzajem
§i¢ sobie przypatrujg.

Baron do 1okaja. Powiedz mi, méj kochany, czy

dy mozna wejs¢ do ogrodu?

Lokaj. Prosze jasnie wielmoZnego pana. Otwiera

binu drzwi.

Baron. Powiedz tam, kochanku, memu cztowie-

kowi, zeby mi wynidést de ogrodu fajke. Daje mu
ubla i wychodzi.

Antoni Starosw. Kto jest ten mlody czlowiek?
Lokaj. To pan baron Izajewicz. Bogaty, méj
panisku, bogaty, jak zyd.
Antoni StaroSw. Styszatem, styszatem. Stychaé
turkot. '

Lokaj. Znowu kto§ przyjechal. Wychodzi.

4%
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Antony Starosw. przy oknie. To ona! Drze caty,
a przeciez to jest szezescie, o ktérem mi sie
nawet nie s$nilo, gdym ja poznat. Wspaniata,
dobra Zofia! Ale czemze sie to moze skonezyé ?
Ha! czyz to malo dls mnie, jezeli tylko iskierke
przyjazni wyeczytam w jej oczach? Kazala
tu przyjechaé — wiegc dla tego, aby sie ze mng
widzieé. O, to aniol! Zofia wchodzi zmieszana i drzg
— lokaj. Gdzie ciocia? ‘
Lokaj. Pani odprawia postanica. Jegli jasni
oSwiecona pani kaze... A
Zofia. Nie trzeba, nie przeszkadzaj cioci
idZ sobie. Lokaj wychodzi.
Antoni Starosw. bierze jej reke. O pani moja!
Zofia ogladajac. Cheialam pana widzieé, pani
Staroswigcki! Dowiedzialam sie o waszem nie=
szczesciu.
Antoni Starosw. Ze tzami czytatem stowa pani,
O! gdyby méj biedny ojciec wiedziat, jaki aniol
si¢ nad nami lituje! .
Zofia. Widziatam twego ojca, panie Staroswieckil
.Styszalam jego rozmowe z moim wujem. Jakze gd
szanuje, tego zacnego starca! Cheialabym z duszy
wam pomddz — ale c6z ja moge, sierota?
Antoni Starosw. catuje jej reke. Nie doséze tye
stéw twoich, Zofio?
Zofia. Ciocia wejsé moze. O! wierz pan mojej
przychylnosei.
Antoni Starosw. kieka. Aniele dobroei!
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Zofia. Wstan pan, na mito$é bosks!

Antoni StaroSw. Jam wystepny, jam niegodny
twojej litosci — ja ciebie kocham, Zofio!

Zofia. Boze! co sie ze mng dzieje?

Antoni Starosw. ¥.zy w twoich oczach! O chwilo
szczesliwa! Catuje z uniesieniem jej rece.

Zofia. Drogi! drogi panie Antoni! Pani Szenio-
nowa wchodzi— Zofia przelgkniona odskakuje — Staro$wiecki
staje zmigszany.

Pani  Szenionowa.
pod blacha...

Aha! Wiasnie pamigtam

—— D -

AKT TRZECI.
SCENA 1.
Pok6j w pafacu prezesa Zadzirnowskiego. Lokaje
suto galonowani ustawiaja meble i sprzataja.

Pierwszy lokaj. Juz, wszystko
w porzadku.

Drugi lokaj. A dyabli go tam wiedzg, co on
tam jeszcze znajdzie, jak wyjdzie. Zywej duszy
w domu niema, a codzieii froternj wszystkie po-
sadzki, zapalaj wszystkie lampy, wszystkie kin-
kiety, jak na bal. ,

Pierwszy lokaj. No, c6z robi¢? juz nasz pan
prezes tak lubi. i

Drugi lokaj. A dyabliby go wzieli % tem
wszystkiem, co on lubi, kiedy czlowiekovvl. rece
1 nogi odpadaja. I c6z z tej parady? Sam jeden

zdaje sie,
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chodzi sobie po oswieconych pokojach, nos do
gory, i puf! puf! cygarem, jak gdyby miech
kowalski mial w brzuchu. I dyabli go wiedza,
skad mu tyle wiatru stanie.

Trzeci lokaj wchodzi, Powiedzeie tam ktéry panu,
ze jakichci§ dwdch panéw przyjechato i cheg sig
widzie¢. Pokazuje rubla. Dali tryngielt i bardzo
Prosza.

Drugi lokaj. Chyba ze dali. Idzie do drzwi gabi-
netu i-spotyka sie tam z prezesem, ktéry go odtraca.

Prezes. Durniu! moéwitem zeby nie wchodzié,
poki nie zadzwonie. '

Drugi lokaj. Tam, jasnie wielmozny panie,

-dwdch jakichci§ panéw czeka.

Prezes. 1 moga bezpiecznie czekaé, kiedym
zajety. Kto nie ma pieniedzy, powinien mieé¢ cier-
pliwosé. Wola) tego, ktéry lepiej ubrany.

Drugi lokaj do siebie. A dyabliz ich wiedzg,
ktéry z nich lepiej ubrany. wyehodzi.

Prezes. 'I'y idz, powiedz koniuszemu, zZeby mial
gotowa karetg 1 anglizowane konie. — Czekaj! —
A! Rubelkowski niech bedzie pod reka. Pierwszy
lokaj wychodzi. Prezes zapala cygaro, rozwala si¢ na fctelu
i kladzie nogi na drugiem Kkrzesle.

Bartosz wchodzi i kiania sie nizko. Jasnie wiel-
mozny panie!

Prezes. A! a! ¢6z mi asan powiesz, mdj mosci
Bartoszewski?

Bartosz. Tak dawno nie mialem szezgscia wi-
dzie¢ jasnie wielmoznego pana..,
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Prezes. Puf. |

Bartosz. Jasnie wielmozny pan byt tak taskaw,
ze mie dobrocia swojg w czasie wyboréw osmielit...

Prezes. Puf,

Bartosz. Jasnie wielmozny pan zapewne pamigta,
po owym painskim obiedzie, na ktérym miatem
honor znajdowaé sie, jak mie jasnie wielmozny
pan taskawie raczyt usciskac.

Prezes. Puf.

Bartosz. Wtenczas jasnie wwlmozny pan mi
szepuat: kochany Bartoszesin! jak zbierzesz kapi-
talik i zechcesz pewnej lokacyi, i dobry procent...

Prezes. Puf.

Bartosz. Otéz teraz Pan Boég mi dopomdigt,
]asnle wielmozny panie, i przychodze¢ do taski
]asme wielmoznego pana. Cheiej przytuli¢ u siebie
mojg szlachecke chudobe.

Prezes. Ja, méj mosanie, pienigdzy nie po-
trzebuje.

Bartosz. Wiem, jasnie wwlmoiny panie! Ale

“jaénie wielmozny pan wie, jak trudno teraz ulo-

kowaé kilkaset groszy.

Prezes. Bankruty, mdéj mosanie, bankruty.

Bartosz. Nie wie cztowiek, jasnie wielmozny
panie, gdzie si¢ obrdcié. A to takze wiadomo, Ze
1 jasnie wielmoznego pana pienigdze jak w kieszeni.
Kiania. Prosze jasnie wielmoznego pana. Sumka
nie wielka — 15 tysigey.

Prezes. A jakiz asan chcesz procentr
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Bartosz. A céz, jasnie wielmozny panie! ja
cztowiek na dorobku — siddmy, jezeli taska.

Prezes poruszajac gtowa. Puf.

Bartosz. To cho¢ szésty, jasnie wielmozny
panie!

Prezes dzwoni — lokaj wchodzi. Rubelkowskiego!—
Ale c6z ja zrobie z asana pienigdzmi? do wchodza-
cego Rubelkowskiego Panie Rubelkowski! powiedz
asan jegomosci, ile masz gotowizny w kasie.

Rubelk. Trzykroé, jasnie wielmozny panie!

Prezes. Puf. C6z asan na to, mdj mosanie?

Bartosz xtania si¢. Znajdzie sie jeszceze miejsce
i dla mojej chudoby, jasnie wielmozny panie!

Prezes. Céz ja mam juz z asanem robi¢? —
ale czwarty procent.

Bartosz. Szésty, jasnie wielmozny panie!

Prezes. 1dz asan do kogo innego.

Bartosz. Jakiz u nas kredyt, jasnie wielmo-
zny panie? — za swoja prace potem si¢ kltaniaj
—'a potem proces — a potem polowe kapitatu,
lub nic. — Zmiluj sie jasnie wielmozny panie!
— Dpiaty.

Prezes ruszajac gtowa. Puf.

Bartosz. Ha! ¢6z robi¢? — Niech juz bedzie,
jak jasnie wielmozny pan chece — do kontraktéw.

Prezes. Panie Rubelkowski! idZz asan z jego-
moseig do mego gabinetu i tam wygotuj weksel.
Rubelkowski i Bartoszewski wychodzg. Dzwoni. — Lokaj
wehodzi. Kto tam jeszcze?
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Lokaj. Jaki§ pan Brzydkiewiez.

Prezes. Wolaj. Lokaj otwiera drzwi. Brzydkiewiecz
w obwistym szaraczkowym fraku, z bialym kapeluszem
i czerwong chustka w reku, wchodzi i predko klania sig
kilka razy. Ktéz asan jestes?

Brzydk. predko. Tymoteusz Brzydkiewicz, do
ustug jasnie wielmoZnego pana; stary szlachecic,
urodzony w powiecie fiuckim, ale w dalszej jego
czgsei ku Polesiowi: bo jasnie wielmoZznemu panu
wiadomo, ze powiat Xucki siega poza Dabrowice
i Rafaléwke...

Prezes. Wiem, wiem — czegoz asan chcesz?

Brzydk. Lokacyjki, jasnie wielmozny panie!
jasnie wielmozny pan dorobites sie ogromnego
majatku, i bierzesz, slysze, pienigdze na maly
procent, a dajesz na wiekszy. C6z, jasnie wiel-
mozny panie? — to obrét. — Jesli kto jasnie
wielmoznemu panu powierza swojg sumke, widaé
ze kontent. Nic w tem nieuczciwego, jasnie wiel-
mozny panie! byle byta oddana.

Prezes. 1dz asan sobie precz — ja pieniedzy
nie potrzebuje.

Brzydk. podchodzac. Nie idzie za tem, jasnie
wielmozny panie! — ja wiem. Ale wielkiego
procentu nie chece, a chece tylko pewnosci. Bo
teraz pewnos¢ rzadka, a w kieszeniach u na-
szych pandéw tak, jak na mojej glowie — jasnie
wielmozny pan widzi. — Inaczej bylo, gdym byt
mtody i gdym byl pisarczukiem w Radziwilow-
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szezyznie, gdzie ojciec jasnie wielmoznego pana
byt rzades.

Prezes zrywa sie. Ale idZze  asan sobie do
dyabla, ja pienigdzy nie chce.

Brzydk. blizej podchodzac. Nie idzie za tem, jasnie
wielmozny pani! — Pienigdze pienigdzmi, a to,
co ja méwie, to nie dlatego, Zeby jasnie wielmo-
znemu panu ubliza¢: bo owszem, ja to uwazam,
za zastuge, kiedy kto z niczego dochodzi do
fortuny. Czyz to krzywdzi ojca jasnie wielmoznego
pana, ze byl chlopcem u pana Orzeszki, z ktérym
sie nczyt w Pinsku, a potem wyszedl na pisarza
prowentowego, a potem na rzadcg, a potem na
komisarza, a potem kupil wielki majatek? Nie,
jagnie wielmozny panie! ja mu to za zaszczyt
poczytuje, ze z komisaryi przeszedl do wiasnego
patacu. Gorzej tym, co z patacow i wiasnych
zamkow przechodzg do izby szlachcica, tak, Ze
wielki tytul, jasnie wielmoZzny panie, sam nie
wie ktéredy wejsé; ani drzwiami, ani oknem
zmiescié sig nie moze.

Prezes. A, zeby$ asan przepadl! — ja pieniedzy

nie wezme¢ — idz sobie!
Brzydk. Nie idzie za tem — weZmiesz, jasnie

wielmozny panie.

Prezes. Ale nie wezme, nie wezme, do milion
dyabléw!

Brzydk. Milion jeden i drugi jest, a bedzie
ich i wiecej, jezeli jasnie wielmozny pan bedziesz
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tak rzetelnie postepowal, jak dotad. — Wziasé
na piaty, oddaé na dziesigty, a przy okazyjce
i na pietnasty.. c6z to ztego? pytam si¢ jasnie
wielmoznego pana. Oddaé wiernie, to grunt.
Kredyt, akuratno$é, to fundament, jasnie wielmo-
zny panie! Tem to i §. p. ojciec jasnie wielmo-
znego pana wygrat, Mial kredyt, wierzyli mu,
on i korzystat z tego. Ja jako$ nie miatem tego
rozumu, jasnie wielmozny panie! WyszlisSmy
z jednej wsi, ale ¢62? dwom drzewom w jednym
lesie nie jednakowo bywa: jedno wyrosnie na
maszt, jagnie wielmozny panie, a drugie na tyczke
do fasoli — ot6z tak jasnie wielmozZny pan i ja,
Tymoteusz Brzydkiewicz, do ustug jasnie wiel-
moznego pana.

Prezes. Konezze asan, do wszystkich dyabtow,
bo cie kaze za drzwi wypchnagé.

Brzydk. Nie idzie za tem, jasnie wielmozny
panie! — u mnie jezyk diugi, jasnie wielmozny
panie! .

Prezes zaambarasowany. llez masz kapitatu?

Brzydk. Dwadziescia pigé tysigey, jasnie wiel-
mozny panie! a jak to zebratem...

Prezes. Ale co mi tam do tego? — Jaki pro-
cent asan chcesz?

Brzydk. Osmy, 6smy, jasnie wielmozny panie!
jagnie wielmozny pan oddasz na 10-ty — ja to
wiem.

Prezes, Klamiesz asan. Ja na 10-ty nie
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oddaje i na oSmy nie biore. Bartoszewski odda}
na trzeci.

Brzydk. Jasnie wielmoiny pan chcesz ztapaé;
ale ja nie frye, jasnie wielmozny panie! Z ojcem
jasnie wielmoznego pana stuzylem razem. Zeby nie
wiele gadaé, jasnie wielmozny panie, ostatnie
stowo: szisty i basta. Podaje mu reke.

Prezes. Nu, zgoda i idZ asan sobie do dyabta
— a Jak stowo piSniesz, jak Boga kocham, bez
procesu nie oddam.

Brzydk. I procent z gory, jasnie wielmozny
panie!

Prezes. No, z géry, z gory, bylebys z pierwszej
gory kark zlamat

Brzydk. Nie idzie za tem, jasnie wielmoZny
panie!

Prezes przy drzwiach gabinetu. Rubelkowski! Ten
wchodzi. WeZ asan od tego jegomosci dwadziescia
pie¢ tssigey i szésty procent wyplaé mu asan
z g0ry. — Do Brzydkiewicza. A jezyk za zebami,
bardzo proszs!

Brzydk. O! mam rozum, jasnie wielmoZny
panie! — ja wiem gdzie? co? i jak? jasnie wiel-
mozny panie!

Prezes. No, idz juz asan, id%! Rubelkowski
i Brzydkiewicz wehodza. A to mi dyabli nastali tego
brzydala! Lokaj wchodzi.

Lokaj. Pan komornik Staroswiecki.

Prezes. Czego? znowu ten chee? — No, pros.
Rozwala si¢ jak pierwej i zapala cygaro. Komornik wchodzi,
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Jak si¢ masz, kochany komorniku? Céz to cig
do mnie sprowadza? Co$ zmizerniales,

Komornik. Bieda mnie przygniotta i do jasnie
wielmoznego pana sprowadza.

Prezes. Céz to takiego? — Ale usiadz, usiadz,
komorniku.

Komornik. Pogorzatem, jasnie wielmozny panie

Prezes. Ul

Komornik. Jeszezeby to bylo nic, jasnie wiel-
mozny panie! — Co z dopuszczenia Bozego mie
spotyka, to umiem znosi¢ z pokora. Ale kiedy
ludzie krzywdza, a zwlaszeza ci, coby powinni
mie¢ wspaniate serce, to bolesnie znosié.

Prezes. Narachowali ci pewnie pretensye gruba.

Komornik. Narachowali, jasnie wielmozny panie,
I musze zaplaci¢ 16 tysiecy. W tym to interesie
przychodze¢ do ?taski jasnie wielmoznego pana.
Wiem, ze termin mdj dopiero za pie¢ mie-
sigey; ale jasnie wielmoznemu panu to nie zrobi
roznicy.

Prezes. Puf!

Komornik. Kaz mi jasnie wielmoZny pan wy-
ptacié mdj kapitalik i procent za siedm miesiecy.
Oddam, abym nie mial potrzeby klaniaé sie czto-
wiekowi, ktory...

Prezes. On bankrut, méj komorniku!

Komornik. To go nie usprawiedliwia. Zaplotaé
fortune swoja i Zony — to niejeden z naszych
panéw zrobil; ale krzywda bliZniego chcieé lataé



62 Korzeniowski.

dziury, zrobione przez glupstwo i préznosé, tego
nie zrobi zaden. — Proszez jasnie wielmoznego
pana daé¢ rozkaz...

Prezes dzwoni, lokaj wchodzi. Rubelkowskiego! —
Lokaj wychodzi. Nie wiem, mdj panie komorniku,
czy ci bed¢ mégt ustuzyé. Teraz o pienigdz trudno.
Jak Boga kocham, takich czaséw nie pamietam.
Przedazy niema, kredyt powszechny upadl, go-
towizna skryla sie zle, doprawdy. Rubelkowski
wchodzi. Stuchaj-no Rubelkowski! komornik chece
teraz przed terminem odebraé swdj kapitat. —
Czy masz tam co w kasie?

Rubelkowski. Pustki, jasnie wielmozny panie!
— osiem do dziesigciu tysiecy ztotych, i to na
codzienne wydatki. Chyba ze szkatulki jaénie
wielmozZnego pana...

Prezes. 1dz asan. Rubelkowski wychodzi.

Komornik wstaje. Tak nie otrzymam nic od
jasnie wielmoznego pana?

Prezes. 1 hrabia nie daje sig¢ uprosi¢? — nie
moégtze-by zaczekaé?

Komornik. Nie chce, jasnie wielmozny panie!
zagraza mi sadem i przedaza remanentéw.

Prezes. Toz mi zal asana, panie komorniku!
— a jak Boga kocham, nie mam w kasie goto-
wizny. Chybaby.. Checialoby mi si¢ bardzo wy-
prowadzi¢ ci¢ z biedy. — Ile tam?

- Komornik wydobywajac weksel. Pigtnascie tysiecy,
jasnie wielmozny panie!
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Prezes. Wiesz asan co, panie komorniku? wez
ciedem, i bedzie kwita. Tyle znajde.

Komornik. Jasnie wielmozny pan Zzartuje.

Prezes. Czyz to mato? — Termin za pigé
miesiecy. — No, wez dziewigé. Wigeej nie dam,
jak Boga kocham. '

Komornik chowa weksel i oglada si¢ w okoto. Co tun
slota! co bronzéw! jakie zwierciadla! jakie 1Snigce
¢ciany! jakie blyszczace posadzkil — Przepyszny
jagnie wielmozny pan masz palac.

Prezes. Puf!

Komornik. Jednej rzeczy przeciez jasnie wiel-
moznemu panu niestaje.

Prezes. Czegoz to, komorniku?

Komornik. Brody, jasnie wielmozny Panie!
Kilania sie i wychodzi.

Prezes dzwoni — lokaj wchodzi. Sniadanie! Wychodzi

— lokaj za nim,

SCENA IIL

Ksicoarnia. — P6lki jeszcze puste. Wchodzi ksiggarz
; Goldberg, za nim jego pomocnik.
Goldberg. A zeby cie Pan Bdg skaral, cos mi
narobit.
Pomoenik. Ale cozem ja temu winien?
Goldberg. Jarmark sig zaczyna, a nasze porki
puste. Na tysige rubli srebrnych bede miat straty.
Czego z poczatku nie kupig, poki maja pieniadze,
to potem nie bedzie kupione. Ten si¢ zgra; tego
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kredytor przycisnie; tamten wina nakupi; tamten
si¢ do jakiej szkapy zapali; tamtemu Zona wszystkie
pienigdze u Szafnagla zostawi — a na ksiazki nie
stanie. No! idzze asan zobacz, czy nie Jada?
Pomocnik wychodzi. — Wehodzj Antouni Staroswiecki,

Antoni Starosy. Czy pan jesteg pan Goldberg?

Goldberg. Do ustug. — Ale pan widzisz, gze
potki  moje Jjeszeze nie napetnione, Zjg, godzine
Spodziewam si¢ transportu, Proszg¢ pana jutro.

Antoni Starosy. Ja mam inny interes do pana
Goldberga., Oto Jjest rekopism, ktéry cheiatem
wydrukowag, Poemat, kilka powiesei i pare
rozpraw literackich.

Goldberg zajekujgc sie w pierwszej frazie. MoZemy wy-
drukowaé. Pokay pan. Bedzie arkuszy o$m dry-
kowanych. — AJe niema nazwiska na tytule.

Antoni Starosy. Cheg, aby to wyszto bezimiennie,
Gdybym si¢ znajdowat w innem pofoZeniu, pro-
sitbym tylke Pana; aby edycya byta poprawna,
1 nie wiecej. Ale nieszczesciem potrzebuje
wzmianke zrobié i g kondycyach (o mi pan dasz
Za ten rekopism?

Goldberg zajekujac sie. Panie dobrodzieju! to
delikatna, materya,

Miody czlowiek we drzwiach. Witolorauda Kra-
Szewskiego jest?

Goldberg. Jutro PT0Sz¢ pana. Kupujgey odchodzi,
Widzisz pan, trzeba mijeé imie. Ja kupiee, toze
kapitat — g Ja pana nie znam,
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Goldberg. Jest, panieneczko, ale prosze jutro.
Panienka odchodzi. Widzisz pan sam, czego potrzeba.
— Ksigzka powazna, a nawet wmlodzies ja zna
1 chece czytad.

Antoni  Starosw. =z westchnieniem, Szczesliwi!
O! zazdroscitbym im tej czei ziomkéw, gdyby
mniej na nig zastugiwali. Pociera reka po czole.
Ha! moze tez i ja kiedy — droga otwarta —
przyktad jest i sil wystarezy.

Goldberg. Oté% to pieknie, ze pan takie masz
prz‘edsiewziecie. Bedziemy drukowaé. A juz jak
jJa pana poprosze: daj mi pan rekopism! mozesz
pan by¢ pewnym, Ze$ wart czytania. Bo ja, panie
dobrodzieju, jestem cieplomierz, na ktéry miody
zwlaszeza autor patrzeé powinien, i ja pana
lepiej poprowadze, niz ci przyjaciele, co proszeni
i nieproszeni wystepuja z radami. I zeby pana,
przekonaé, ze ja juz przeczuwam w panu dobry
towar, to rekopism wezme.

Antoni Starosw. Dziekuje ci, panie Goldberg!
Pézniej co innego dam ci darmo; a teraz, Bog
mi Swiadkiem, nie dla siebie potrzebuje tysiac
ztotych.

Goldberg zajekajac sie. Panie dobrodzieju! to
delikatna materya, Ja mowie, ze rekopism na wia-

snos¢ wezme. Panu dobrodziejowi dam 20 egzem-
- plarzy na welinowym papierze; ale pan dobrodziej
doplacisz mi 200 karbowanyech.
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Antoni Starosw. odbierajac rekopism. Wole druko-
5 swoim K n. ;
W-a((/?;Zl\bOeI:E]. k\(;;izgflla réznica, panie dobrodzie‘]u.!
— Bedzie lezeé i nikt nie }'1api§ze o tem ani
slowa. -— Ale wiesz pan co? ja W]d'ZQ, co 2 padna.
by¢ moze, i dlatego proszg p(’)sluel‘lac mojej raky.
Oto: ukton si¢ pan i popros. ktoregoﬁze .z1‘1a‘ (;1
mitych estetykéw, niech erop¥sm przejrzy; Jezz%d
bedzie na pana taskaw, napisze 0 ten.l ng 2
jaki monumentalny artykul.. Artykut sig wy ro-
tkuje, oczekiwanie sie;lobudm, -— a wtenczas p
jwimy o kondycyach. : ‘
mo:4nt0};zi Starosw. Nie, panie Grol'dberg! -Y-_
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Goldberg. Toz ja inaczej nie moge. Do :]i 4‘0
'pan chcesz, abym tozyl koszt na tak zawzu%) elg :
anonima? Gdyby tu przynajmnie) na.ty.t.ule. ky :0 :
przez hrabiego takiego to —- lub k§§q01.a.ta 1§bﬁ
to.. lub gdybys sig¢ pan pr:zyna‘]l.nnw:J ro zh
z matki, pochodzace] z 'rodox.v 1113‘?01 ycznizsdj
i gdyby to mozna wetkn.@e .g.dz-1e choé gv pltce
mowe lub w dedykacye jakiej babce lub clo (121
wtenczas chetniejbym zaryzyl‘cowalz bo to, wi
pan, dziata i na publicznos¢ i na krytyke.
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Antont Starosw. Co-tez pan wygadujesz, panie
Goldberg? |

Goldberg. Rzeczy jasne, jak sltonce, panie do-
brodzieju! Jezeli jedynie potomkowie roddéw
historycznych moga mie¢ piekne rysy talentu, to
ani jednego, ani drugiego oczekiwaé¢ mnie mozna
od zaimprowizowanych dziedzicéw podejrzanego

szlachectwa.
Antoni Starosw. Brednie, panie Goldberg, wie-
rutne brednie. — Nikogo to bardziej nie raduje,

jak mnie, ze dzi$§ u nas ludzie znakomitych
rodzin biora sie tak szczerze do nauki i do pidra;
ale Zeby mieli przywilej na geniusz, tak jak majg
na inne rzeczy, to nieprawda, panie Goldberg!
Zgadzam sie¢, ze im wszystko latwiej przychodzi,
niz nam biedakom. Tyle staran, tyle kosztow
Yozy sie na ich wychowanie; maja wszystkie
grodki pod reka; moga podrézowaé i poznawaé
swiat i ludzi ze Swiata i ludzi, a nie z martwej
litery; wszystko, c¢o wychodzi nowego, maja za
co kupié, i maja czas przeczytaé: bo caly ten
czas jest ich wtasnoseig, bo zaden obowigzek
nie maci im pokoju, nie wykrada chwil eczesto
najprzyjazniejszych; bo zadna mysl przykra
0 przysztosci nie siedzi, jak gwozdz, w ich glowie.
C6z dziwnego, ze si¢ oSwieca ich rozum, bogaca
wiadomosci, rozwija talent, jezeli jest? Coéz dzi-
wnego, ze jesli sie ten talent objawi, latwo
i predko zyskuje wzigtosé, gdy do. imienia juz
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srobionego przydaje nows ozdobe, gdy funa swie-
tnej przesztoéci uderza oczy krytyki i czesto samg
publiczno§¢ usiepia? -— A my, panie Goldberg,
chodzimy do szkél bez butéw; walezymy z glo-
dem i zimnem, zeby tylko je skoriezy¢; dzien
caty uczymy zakdéw deklinacyi i konjugac:yi, a noc
cata, przy lojowej Swieczce, uczymy sig  sami.
Gdy opu$cimy mury szkolne, gdy sig obejrzymy
po szerokim Swiecie, postrzegamy wtenczas, e
nam niema sie gdzie podziaé, i na nowsg wyste-
pujemy walke z niedostatkiem, z upokorzeniem,
ze srogoscia losu i egoizmu ludzi. Bez ksigzek,
bez zasobu, przykuci nieraz w jakim ciemnym
kacie, niewolnicy ladajakiego obowigzku, kaprysq
i pychy jakiego glupea, dobijamy sig wiadomosci
i gromadzimy z mozotem ziarnko do ziarnka.
Jakiejze to potrzeba wiary w siebie, aby nie
zmarnial talent, jezeli jest? jakiego hartu duszy,

aby natchnienie nie ostyglo w zimnej izbie,

i zapal nie wywiat sie przez szpary dziurawego
surduta? Diuga praca, bezsennemi nocami, bole-
sneni tarciem sie z szorstkim $wiatem, wydobywa
sio z mottochu gminne imie, wyrabia si¢ z niczego,
i ledwie pod koniec mozolnej drogi przychodzi
na ten punkt, gdzie imi¢ wielkiego pana posta-
wiono juz wtenczas, gdy byl ledwie zawinigty
w pieluszki. — BadZz pan zdréw, panie Goldberg!
Niech ci Bég wybaczy, ze§ mi rozwial pigkne

.mary i zniszezyl zlote nadzieje. Wychodzi,
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Goldberg. Bedzie z niego dobry towar — ja to
juz czuje —— bom ja cieptomierz.
Pomocnik wbiega. Transport!
Goldberg. No! ehwata Bogu! Wychodza.

SCENA IIL
Pokéj w mieszkaniu hrabiego w Berdyczewie. Hrabia
przechadza sig; Hrabina siedzi w swojem krzesle.
Pani Szen'onowa.

Hrabia. 1 jakzez? Powiedziala wyraZnie i sta-
nowezo, Ze nic chce?

Pani Szenionowa. Ale tak wyraznie, jak ja,
pamietasz, odpowiedzialam ksi¢eiu Januszowi, gdy
mi juz byt wpadt w oko pan Szenion.

Hrabie. Stare androny! Ksiaze Janusz tak
o tobie mys$lal, jak ja o cesarzu chinskim.

Pani Szenionowa. Ale zmiluj sie, Kaziu! —-
o$wiadezal sie, jak cie kocham.

Hrabia. Co za uparta dziewczyna! Miody,
przystojny, edukowany mezczyzna — i sto tysiecy
intraty.

Pani Szenionowa. Nie ma do niego serca. A pra-
wde méwiae, baron sam sobie winien. Jest tak
zimny, tak umiarkowany, Ze widaé z pierwszego
rzutu oka, Ze w nim niema pasyi. My kobiety
mamy na to wzrok sokoli. Pamigtam, raz byla
o tem mowa pod Blacha... ‘

Hrabia. Ale przestanze, na mity Bog, z ta
Blacha! Lepiej mi goracego olowin w uszy nalej.

TR SO SR
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Wszystkiemu$ winna, pani siostro! Przyjetas
w dom holysza, i dopuscitas, zeby W twoich
oczach rozmarzyla si¢ giowa dziewczynie. Wola-
laby$ byla sama si¢ w nim zakochad.

Pani Szenionowa. Ha! ha! toby byla rzecz
zabawna w moim wieku.

Hrabina. Co za szczeglélna idea! _

Pani Szenionowa. C6% my§$lisz, siostruniu? — to
bywa. Pamigtam, gdy$my byli na wiezy w Stras-
purgu, spotkaliSmy tam druga kompanig...

Hrabig. Ot6z ja i macie! Alez...

Pani Szenionowa. Mtody, §liczny mezezyzna
prowadzil pod reke dame juz w wieku, ale jeszcze
zywa, ruchawg i weale nieszpetng. Ile razy
teraz spojrzg w lustro, to ja sobie przypominam.
Wéwezas nie byly$my do siebie podobne: bo to
bylo w roku 18.. ktérymeis.. Kiedyz-to byt kon-
gres w Akwisgranie, Kaziu?

Hrabia. Daj mi tam $wiety pokdj.

Pani Szenionowa. Otéz wyobraZz sobie, siostru-
nin, #e to byli kochankowie, jakem sie pozniej
dowiedziala. Ona hrabina Kranach, a on jaki$
miody poeta z geniuszem.

Hrabing, Ladnaz sobie obrat muze! Prawdzi-
wie $miatabym sie, moja siostro, gdyby nie ta
migrena.

Pani Szenionowa. Jak ci¢ kocham, siostruniu,
prawda.

Hrabia przechadzajac sie. Prawda! prawda!l

» 5
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Pani Szenionowa. Kochali sig, powiadam eci,
jak gotabki. Ona dilugo mu perswadowata, ale on
o$wiadezyl jej, ze sie utopi, jesli mu nie bedzie
wzajemna. Wyobrazze sobie, gdysmy ich potem
spotkali w Heidelbergu w beczce...

Hrabia. Teofilo! przestan-ze ple§é od rzeczy,
bo, na honor, gniewaé sie bede. Wolatbym, Zeby
was byli w beczce heidelbergskiej piwem zaleli;
toby$ mi tu takiego piwa nie byla nawarzyia,
%e nie wiem, jak je wypije.

Hrabina. Ale prawdziwie, méj Kaziu, nie poj-
muje, dla czegoto tak do serca bierzesz, Ze Zosia
nie chce byé baronowa Izajewiczowa? D ‘\he zaprze-
czam, ze ten pan baron ma co§ bardzo dystyn-
gowanego i jest nadzwyczajnie przyzwoicie, ale
to jego pochodzenie, ta ekstrakcya...

Hrabia. Prosze cig, moja Helunin, nie migszaj
sie do tego. Ja wiem co robie.

Hrabina. Alez, méj Kaziu, mnie to takze
nadzwyczajnie interesuje.,.

Kamerdyner wchodzi. Szafnagiel przystal jasnej
pani powiedzie¢, zZe nowy transport rozpakowany,
i ze nie zacznie przedawaé, pdki jasna pani
nie obaczy.

Hrabia wstaje. Jaki obligujacy mezczyzna'! —
Konie!

Kamerdyner. Kareta gotowa.

Hrabina. Niech zajezdza' Wychodzi, kamerdyner
za nia.

Hrabia z usmiechem. Interesu;e‘ Stuchaj, moja
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siogtro! porzué, na mito§é bosks, wszystkie twoje
improwizacye, chocby ci¢ potomnosé do najwznio-
§lejszych bardéw przyliczy¢ miata. Rozsadnie
i po prostu, zmiluj sig, napraw mi ten interes;
bo ja ci powiadam, Ze jezeli sig to nie skojarzy,
to mie zarzniecie.

Lokaj wchodzi. Baron Izajewicz.

Hrabia.., Pros! — Otéz w pore. — Zostawiam
was. — Tylko, moja Teofilo, nie jedz pod Bla-
che, ale zostai tu w Berdyczewie, i uzyj cale]
polityki... '

Pani Szenionowa. Badz spokojny. — Pamigtam,
raz u pani Tyzenhauzowej jedliSmy szparagi
z sosem A la Joseph..

Hrabia. A niechze cie Pan Bog sekundme!
Wychodzi. Baron wchodzi.

Pani Szenionowa. Baronuniu! zle ida nasze
interesa! — Zosia nie chce.

Baron. Czy tak? a jam sadzit przeciwnie.
Bieglem tu z piekna nadzieja: ksigZniczka przy-
stata za mna i kazala mi powiedzieé, Ze bardzo
pragnie ze mng si¢ widzie¢. Wziatem to za dobry
wrézbe.

Pani Szenionowa na stronie. Moze sig namyslita!
kto ja zgadnie? Smieje sig glosno. A widzisz, baro-
nuniu, jakiegom ci Piotra -napedzita. Umyslnie,
umyslnie, mdj baronunin! — Cheialam obaczyé,
czy zbledniesz, czy ci si¢ zrobi stabo? Cheiatam
poznaé, w. jakim- stopniu twoja pasya? —- Ale§
mezny! — No, podziekuj mi, baronuniu! Podaje
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mu reke. Usunetam wiele trudnosei; a bylo juz
bardzo #le. Pamietasz, jakes$ byl u mnie, widziales
tego mlodego czlowieka, ktéry wkrétce wyjechat.
Ot6z to twéj rywal, baronuniu! Syn biednego
posesora, ale przystojny i z glowa. Tylko, tylko
co sie Zosia w nim nie zakochala, jak niegdys
ja w panu Szenionie.. Alem ja jej wybita z glowy
te romanse.

Baron. Nieskoriezeniem pani wdzigezny —
jednakze jesli.. ,

Pani Szenionowa. O tem niemar juz co mowic.
Une lubie de jeune fille! Czy tez uwierzysz, mdj
baronuniu, Ze ten nieznosny marszatek chce mi
tradowaé¢ majatek? I wyobraz sobie, o co mu
idzie? —- o glupie piecdziesiat tysiecy. Zmituj sie
baronuniu, wybaw mi¢ ta raza, a o panu pose-
sorowiczu nie my$l — juz ja w tem — C6z?
dasz, baronuniu? Oto wszystko gotowe: napisz
do swego bankiera, i rzecz skonczona.

Baron. Pozwdél mi pani odtozyé to do innego
czasu. Te finansowe interesa z interesami serca
niedobrze sig wiaza.

Pani Szenionowa. Pamigtajze, baronuniu, Zes mi
obiecal pieédziesiat tysiecy. Napisaé ci rewers?

Baron. Alez pani dobrodziejko...

Pani Szenionowa. Choé teraz zajety jestes tylko
sercem, przygotuj sie jednak, baronuniu, na te
drobiazgi gospodarskie. Czy wiesz, Ze dobra Zosi
okrutnie zrujnowane wziat mdj brat w opieke?
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Naturalnie musial na nie wiele lozyé. Jak si¢
ozenisz 1 rozpatrzysz, to bedziesz wdzieczny
memu bratu. Tylko, zmituj sie, on taki drazliwy!
jezeli tam co nie bedzie tak akuratnie, zakwi-
tujcie go z Zosig bez szykan. Bo przyznaj sam,
ze cudze Kklopoty gorsze od swoich. Taki czto-
wiek, jak m¢j brat, mogt tam czego nie dopatrzyé
— a nasi oficyalisei zlodzieje wierutni, z pod
rak kradna...

Baron do siebie. Domyslatem sie tej spekulacyi.
Juz mie i Pazurkiewicz macal.

Pani Szenionowa. Jak mie marszatek przy-
cisnie, to go przysle do ciebie, baronuniu! —
dobrze? Juz widze z twoich oczu, Ze si¢ na
wszystko zgadzasz. Zofia wchodzi.

Pani Szenionoww. Otéz i narzeczona. Do Zofii.
Tylko sie nie dréz, Zosiu! — miej rozum, bo
powiem wszystko — wiesz! — Ale skad ci przy-
szto do glowy méwié pierwej, ze nie cheesz?
Postawila§ mi¢ w takim ambarasie! |

Zofia. Kochana ciociu! ja cheiatam poméwié
z panem baronem. Catuje ja w reke. Moja ciociuniu!
zostaw nas samych.

Pani Szenionowa. A! -— un téte-i-téte. —
Pamigtam podobne zdarzenie... ,

Zofia catuje ja w reke — z cicha. Pod Blacha,
droga ciociu!

Pani Szenionowa klepie ja po twarzy. — Méchante!
~— no, ide, ide. — A pamietaj, baronuniu, cos
mi obiecal. Wychodzi
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Baron. Stawig¢ sie¢ na rozkaz pani. Szezesliwym
bede, jezeli pani taskawie przyjac raczysz...

Zofia siada. Niech pan siada, panie baronie!
Nie miatam sposobnosci poznaé pana tyle, ilebym
sobie zyczyla. Zdaje mi sie jednak, Ze z panem
mozna mowié otwarcie i zgdaé od niego szczerosei.
Proszg pana nadewszystko, abys pan przyjat to,
co powiem, za dowdd, jak wysoko cenie wycho-
wanie i charakter pana.

Baron smutno. Stowa pani pochlebne, ale za-
straszajace. WszakzZe nie zawiedziesz sie pani na
tem chlubnem o mnie mniemaniu, choébym miat
je drogo optacié.

Zofia. Pan starasz sie o moja reke i oswiad-
czyles swoje Zyczenia memu wujowi?

Baron. Nie miatem dotgd $mialo$ci wynurzyé
je pani. Checialem wprzédy zashluzyé na wzgledy
pani; a jesli pan hrabia pospieszyl sie z o$wiad-
czeniem moich zamiaréw, cheiej pani wierzyé
mojemu stowu, Ze to nie moja wina.

Zofia. Wierze, panie baronie! — Ale powiedz
‘mi otwarcie, prosze cie, co ci natchneto mysl
zenienia sie zemna? czy wlasne twoje serce, czy
obce insynuacye i namowy? — Mam waZny po-
wod mysleé, Ze to ostatnie.

Baron. Obiecatem by¢ wiernym i przyznaJQ,
ze pierwiastkowo to ostatnie. Nie Smialbym byt
‘nigdy z wilasnego popedu roscié sobie prawa do
‘r¢ki pani. Urodzilem si¢ wprawdzie chrzeseijani-
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nem; ale mdj ojeiec byt zyd. Majatek i jakie-
kolwiek wychowanie nie usuwaty tego przedzialu,

jaki widzialem miedzy soba i pania. Oceniam

siebie w kazdem zdarzeniu dostatecznie i przy-
uczytem za mlodu me serce do uleglosei rozka-
zom rozsgdku. Tymezasem, przez inng osobe
odebratem od wuja pani insynuacye i zachecenie;
pézniej osmielil mi¢ sam: pdézniej ciotka pani
upewniata mie, Ze wszystkie trudnosci utatwione.
Widzieki pani i nieporéwnane przymioty jej serca
dokonaly tego, co zaczeli jej krewni, ktérych
celow objasniaé¢ pani nie bede, chociaz sie ich
domyslam.

Zofie. Znam je, panie baronie, i, niestety! widze,
ze nie sa czyste. Cieszy mnie to przynajmniej,
ze za narzedzie swojej interesownosei uzyli za-
enego czlowieka, ktérego moge szacowac i ktérego
serca odpowiedzia moja nie zranie. Ja pana
kocha¢ nie moge, i reki mojej pan nie otrzymasz.
Nie mysl pan, Zebym nie cenila twoich przy-
miotéw. O! nie, bynajmniej! Ale serce moje nie
jest wolne. Czlowiek, ktéry je zajal, zajal je
bez podzialu i na zawsze. Chociaz biedny, po-
stanowitam mu oddaé swa reke. Nie powstydze
sie nosi¢c jego nieznane imie, bo jego rozum
i dusza przewyzsza stokroé wszystkie tytuly
i godnosci. ~— Moze sie panu dziwnemi wydadza
te stowa i ta otwartosé¢ w ustach mlodej dzie-
wezyny? — O! panie baronie! ja juz dawna
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przestatam by¢ dzieckiem. Sierota predko dojrzewa
1 uezy sig zawczasu myslec. Spaczone wychowa-
nie zwykle opéznia dojrzatosé nasza. A mnie
wychowat méj ojciec, czlowiek powazny i samotny.
Ja bylam jedyna jego bociechs, jedyna towarzy-
szka, jedynym celem jego zycia; i juz w jedena-
stym roku polubitam jego nauki, jego rozmowe,
zaczynatam pojmowaé i rozumieé Jego widoki
1 uezucia. Schyla gtowe i milczy — po chwili. Ale dla
czegozes pan tak pobladt, panie baronie? Czy to
panu przykre, com powiedziala? — 0! nije gnie-
waj si¢ pan na mnie, Zem ci odméwila, Pan wie-
rzysz mi zapewne, Ze nie mam innego powodu,
opréez tego, o ktérym wspomniatam. Ja, panie
baronie, w kazdym wmoim wyborze przenosze
rozum i serce nad pochodzenie.

Baron powstaje. BadZz pani zdrowa i szczesliwa,
— Jutro wyjezdzam z kraju, i moze na bardzo
diugo. Mialem zawsze za zle memu ojen, ze od-
stapit religii swych przodkéw i postawil mie
W spotecznosei w tak niemilem potozeniu. Pani
mi¢ z nim pogodzitag. O! wdzigezny mu  dzig
jestem, ze mie wiarg i jezykiem blizej zlaczylt
z narodem, wsréd ktérego mogta powstaé i wy-
chowaé si¢ taka, jak pani, Kobieta. .

Zofias podajac mu reke. Ja pana szczerze szacuje,

panie baronie! Baron catuje z uczuciem jej reke, i roz-
chodzg sig.

tylko cztery ty

rzyjaciol.  dwan i
%%i plu?igie! Egoizm, jak mroz, Scisngt w 16d

wszystkie szlachetne uczucia. Jedna to z tych

S
O
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AKT CZWARTY.
SCENA L

Kwatera pana komornika w Berdyczewie. — Komornik

siedzi zamyslony.
Komornik. Rachuje i przerachowuje — zawsz;al
siace: dwa moich, dwa zebranyc
Trzeba jeszcze dwanasecle. Wstaje.

réb, przez ktore mnas reka Twoja, Stwor{):o,
grzeérowadza. Ty wiesz, czego. nam potrzebva.
hodzi Antoni Staro$wigcki. . ' z
WCAOntzoni Starosw. MGdj ojcze! przyJe'chaI otefa’r}
z Byszéwki. — Ale nie trwozze sie tak, moj
ojeze! S
Komornik. 1 coz e e |
Antoni Starosw. Niegodziwi! Opisali caly nasz

remanent; opieczetowali wszystkie rzeczyk i.kdom;
a mamie zostawili tylko Jedeanl(list% 12)(‘;@01) b.fonQ
. : -

ornik odchodzi na bok. ,I0 L )
uciﬁgzm sie, Swieta Boza Rodzicielko!® Korczy
dlit cicho i stoi w milczeniu.. o S :
moAlnvZ:ni Staro$w. Badz dobrej mysli, moj ojcze:

Ja pomieszam ich szyki. B ; :
Igomorm’k. Czy masz plema,d'ze., mdj sypli b
Antoni Staro$w. Nie mam, méj ojeze! Cheia elznicl
cho¢ cokolwiek przydaé ze swego. Bylet]rill} Isliz
garza z rekopismen i doznatem tylko—upokorzenia.
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Komornik. Nie ostatnie to, méj Antosiu, w tym

zawodzie.

Antont Starosw. Mniejsza o to, mdj ojcze!
Stawa, jesli ma przyjsé, to przyjdzie, a o pieniadze
nie dbam. Stuchaj, méj dobry ojeze! Szezesliwszym

jestem, nizelim mégl kiedykolwiek marzyé w naj-
piekniejszych moich rojeniach.

Komornik siada. Ciesze sig twojem szczeSciem,
mdj synu. Ozlaca ono moja biede. Ale c6z sie
zdarzyto takiego? miech wiem!

Antony Starosw. Wstydzitem sie dotad mdwié
ci o tem, méj ojcze! Ty, cztowiek doswiadezony
i rozwazny, wziglbys byl moje szczescie za mary
imaginacyi, za préznosé mtodego poety, za glup-
stwo nieuwaznego samochwalcy. Dzi§ przyszedt
czas pocieszy¢ cig stodka pewnoseig. Ten aniot
dobroci i pigknosci — wszak sam jg tak nazy-
wasz, mdj ojczel... '
 Komornik. Ksiezniczka Zofia! bez watpienia
ona zastuguje na to nazwanie. Seryo. Ale nie
rozumiem cig, mdj synu! Jesli o jej wspanialosei
cheesz mdwié, ¢6Z nam ona pomoze? Oni i jg
oszukaja, i mnie obedrag. Na stabym gruncie
opartes moja pocieche, mdéj synu!

Antoni Starosw. O! nie o to tu idzie, mdj
ojeze! — Niech nas obdzieraja, niech sami obdzie-
raja siebie z dawnych zaszezytéw 1 zstepujg
z tej wysokosci, na ktérej ich postawily cnoty

naddziadéw, TLos podal mi sposobnosé zemscié
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io za ich nieludzkosc; upokorzyé te dume, ktéra

<i juz teraz opiera tylko na préchnie. Mdj ojeze:
i ; " » . - . . -
ksiezniczka Zofia mnie kocha i bedzie moja zonag.

Komornik. Co? co? — Smiales .WiQ(", .Waéé 'o.duj
rzaé otadkiemi stowy mlodog',é tej pani? .Wclskafc
sie, jak zlodziej, w jej nieW}nne Serce, kle’dy. nie
masz zadnego prawa W niem goscié? s.m}a¥es'
cheieé znizyé te kobiete, przeznaczong jasniec
w najpierwszym domu tego k.r'aJu i byc przy-
ktadem dawnych endt i obyczaJo.W?. ‘chclale's. by¢é
ntruzem miedzy panami, aby z cieble s?ydz‘.h’? -
Tak wiec wasé uzyles tego Wychowamg, kt?rem
i dal, ujmujac sobie ostatnie:? .taka, ml-pomlechc?
przynosisz W mojem nieszezesciu? — Precz mil

zu! i
3 (jlzntoni Starodw. w ostupieniu. Ojcze! ojcze! zh?u;
sie nademng. Gniew twé) niezaslu‘iony.\ Przysie-
gam na twoje siwe wiosy, zem nie uzyt .Zadnego
éposobu, kt6ryby mie ponizat, .dla zyslfama\se.rca :
tej nieocenionej kobiety. Swiadezg sig Bogiem
i niebem, ze sam hie wiem, jak sig .f‘o. §talo.
Rzadkosmy sie z soba widywali, algi juz od pierw-
§zej naszej TIozmowy rozumialy sig. nasze serca,
choé o mitoSei zadnej nie bylo wzmianki. J estzem
tak préznym, tak glupim, ’abynfl .pi,ql sie tam,
skadby mnie zepchnigto? Nie, maj .o,]cz.e!_'ganadto
" jestem dumnym w swojej uczciwej bledzm', aby
mi¢ utudzit jej stan i maj@tek: Przymagz&q?
mie jej rozum, jej dusza prosta i otwarta, jej

6
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szlachetno$é i te wysokie pojecia o godnosei
czlowieka, przed ktéremi kazdy, co ceni nature
ludzks, powinien ugiaé kolano. O! za to ja
pokochatem cata myslag i sercem, i na tym to
wysokim szczyeie, méj ojcze, zbiegly si¢ i objety
nasze dusze. Daje mu list Zofii. Czytaj to, ojcze!
Stéw tu niewiele; ale z nich osadzisz, czy za-
s?uguj(—;. na twéj gniew, czy mam prawo pysznié
sie mojem szezesciem.

Komornik czyta. ,Drogi panie Antoni! Dtugom
sie wahala, czy uledz sercu, czy przynies¢ w ofierze
swiatu i jego prawom nieprzezwyciezone uczucia,
ktére mnas 1gecza. Wiem, Ze gdyby tego byla
potrzeba, zwyciezytbys sie takze, i dla mojego
pokoju poswiecitbyS te mnieograniczong miltosé,
w ktora wierze, jak w Swiatlo slonca i ktéra
jest dla mnie sloicem i Zyciem. Ale niema tego
potrzeby. WyZszy rozumem, uksztalceniem i za-
f:nos'ciad duszy, zyskatbys byt niezawodnie szacunek
i przyjaz’ﬁ mojego ojca. Opierajgc sie na tej
swietej mysli, oddaje ei swg reke, jak wprzéd
oddatam  serce. Od tego  postanowienia 'nic mie
-odwie§¢ nie zdota. — Twoja do Smierci —
Zofia®., Mtoda! szlachetna! wysoka dusza! —
‘Masz szczescie, . méj synu, Ze cie musze tylko
zalowaé, a nie mam powodu tobg pogardzaé.
Chowa list. Ja sam skoneze'te rzecz tak, jak mi
nakazuje sumienie i ‘poczciwosc. i
. Antoni Starosw. Mdj ojeze! co czynié myslisz?

i
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Komornik. Zakazuje ci pod blogostawienstwem,
aby$ bez mojej wiedzy nie wazyt sie nic przed-

siebrac. !
Antoni Staro$w. Ojcze! na milosé Boskg! wiec
bedziesz mial odwage rozedrzeé moje serce?
Komornik. Rozedre. Twoje powotanie — praca.
Chee i tak byé musi, aby$ byl pierwszym mie-
dzy synami ekonoméw, a nie ostatnim miedzy

panami. Wychodzi.
Antoni Staro$w. sam. O! moje mary! O zes
lazny §wiecie! jak ostre, jak zimne twoje szpony

Wychodzi.

SCENA IL

Mieszkanie Arona Lewe. W s$rodku otwarte drzwi
zez ktére widaé za stolami siedzacych i piszacych
2ydéw; stychac takze brzek srebra. Nad temi drzwia-
mi napis: Kantor starozakonnego Arona Lewe. Przez
boczne drzwi wchodzi Aron, umywa rece przy drzwiach
i otarlszy je wiszacym tam recznikiem, postepuje kt
wielkiemu krzeshu, ktére stoi z prawej strony, blize;
widzéw. Siada i przysuwa przed siebie stolik, ne
ktérym biblia. Aron, Zyd stary i powazny. Brod:
biala, kaftan atlasowy czarny, na wierzchu plaszc:
takiegoz koloru, z tasmami szerokiemi, przy kofict
ktérych ztota frendzelka. Na gtowie tréjgraniasta
ostro zakorczona mala czapeczka z wazkim sobolem

Aron, Szmul!
Szmul za scena. Zaraz. Wychodzi, niosac w reki

rozpieczgtowane listy.
Aron. Nu, Szmul! co tam nowego?
6%
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Szmul xtadzie przed nim trzy listy. Ci panowie nie
‘placa — prosza zeby poczekaé.
Aron patrzac na podpisy. A procenty?
Szmul. Takze nie placa.
Aron oddaje mu listy, ktére ten odklada na bok.
- Pozwaé. — Nu, co wiecej? -
Szmul podaje mu list. Berko brodzki prosi sto
tysiecy do kontraktéw — daje dziesigc.
Aron oddajac list. Dziesieé? Daé — Nu!
Szmul jak wyzej. Pan deputat chee pozyezyé
piecdziesiat tysiecy. :
Aron. Pan deputat? On bankrut.
Szmul. Przystat zaklad, daje mu pudelko bry-
lanty Zony.
Aron wota. Monsie Hersz! Ten wchodzi. Ile to warte?
Monsie Hersz opatrzywszy. Trzydziesei — a jak-
by amator, trzydziesci pieé, szes¢ tysiecy, nie
wiecej. Oddaje i odchodzi. |
Aron. Daé jemu pietnascie i dziesiaty procent
odliczy¢ zaraz. — Wiecej niema nic? '
Szmul podaje 1list. Ksiaze Karol kazal postaé
do Warszawy dwiescie pigédziesiat tysiecy.
Aron. Postaé zaraz.
Szmul jak wyzej. Pan graf Gustaw prosi, Zeby

wyptacic w Dubnie trzydziesci tysiecy — za
miesige odesle. -
Aron. Wiem, Ze odesle — wyplacié.

Szmul. Pyta, jaki procent za ten miesige?

Aron. P6t procentu — ja od jego ojea miatem
wiecej, — Nu! ;
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Szmul Sbiera listy. Juz wszystko. e

Aron. Juz wszystko? to dobrze 7 idz. S.zn.lul
wychodzi. Aron bebni przez chwilg p.alca'ml. p.o km?‘zc’e
pm! bm! bm! potem zaczyna czytaé, klwa.c sx.q i mruczec.
Pani Szenionowa wchodzi $rodkowemi drzwiami. ) - :

Pani Szenionowa we drzwiach. Aron W. ortm
A widzicie, e w domu. Przybliza si¢. Jak si¢ mastz,
Arvonunin? Pewna bylam, %e.clq zastanq:.b'o 0
teraz taka pora — twoje AnIW0, .Aronunm: —
Ale c¢6z to czytasz? O modlitwa 1 rac.hu't;lkl'.-;-
jedno drugiemu nie przeszkadza. A jakze iday
interesa?

Aron krzywiac sig. Nu!

Pana Boga, dobrze. ' . i :
Pani Szenionowa. Wyobraz sobie, mGj Aronuniu,

%e ja musiafam do ciebie przy.rjec:haé.sama.

Aron. Widze -—— niech pant sigdzie. i
- Pani Szenionowa. €0z powiesz na fio, .ro;
nuniu, Zem $i¢ ulatwila z interesaml 1molmM
slicznie.

Aron. C6z mnie do tego? ' .

Pani Szenionowa. Widzisz, m0) A.ronumui co —
nie stalo mi bagatelki. Juz tez‘ b.qdzwsz. tak grze-
czny, Ze mi pozyczysz p.ieéd?leswt tysigey.

Aron. Pie¢dziesiat tysieey? .

Pani Szenionowa. Napisac m_rewe}‘s? : |

Aron. Na co mnie rewers, kiedy ja nie da{n.

Pani Szenionowa: Ale, jak cie kocham, Ar?pun}u,
to pewne, jak amen W pacigrzu. Baror} :[.Zd‘]eVYl(ff
dat mi stowo honoru, Ze mi da za miesiae PIge

jak zawsze —- chwalié
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ziesigt tysiecy, tylk i
: ) Vv, tylko teraz nie mi
Daj choé¢ na miesige. B
Ar I
% ?1;;, (l)\;u,‘ kiedy baron pani obiecal, to on
s a. Cho¢ on wychrzta, ale on ctowiek ak
;y i stowa dotrzyma. — A ja nie dam i
ani ' .
Sl SiSze;zwnowa. A, przyznam sig, nie spodzie-
Widzial ZQ 'ego. po tobie, panie Aronie! Zebys’
et a granicy ludzi twojego powolania, jac
Aro}rzu, 'i‘acy got;om ustuzyc, jak lubig, obiig:)\;]vaé):
. To mniech pani jedzi ie
. : ech Jeazie za grani
onlppama, zobliguja — a co ja tog nr;gw@’ ¥ra
: a . . . ’ :
o ni Szenzonowfz. Pamietam wlasnie, kied
y j w Frankfurcie nad Menem , o
rom. ]
i N;l, co to jest? Co mnie do tego, co
anl pamigta, a czego pani nie pamigta? ’
nie mam czasu. g s
Pani Szeni
onowa. To Kkazze mi
) i mi jmniej
: przynajmn
ypla.cm ten weksel na dwa tysiace 'r{;bl:] ' -
gnacyjnych. i)
LS{17’071, obejrzawszy weksel. Szmul!
Azmul za sceny. Zaraz, — Wchodzi
Szronlpodrije mu weksel. Wyptaeié i
Pan’z? S Nlepll pani pdjdzie zemna. Wychodzi
e nglzzor:zozz{a. Rzecz dziwna, 'jak teraz
Wiemyo tg); ‘.VZIestksm popisat, panie Aronie! Pd
szystkim, jak cie k gy
5 ; 1¢ kocham. Wychodzi
g‘adajon z::;',wychodzacq. Co mi tam! to sobi{a ;a:i.
— ab. Zaczyna znowu bebni
SESGIY e ¢bni¢, potem ili
czyta¢, kiwac sie i mruczeé. Hrabia \’)Vchodzi gl
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Hrabia. Coz to jest, Aronie? Zapominasz, widze,-

seé powstal z tutejszych obywateli, a teraz obcho-
dzisz si¢ z nimi nie wiedzie¢ po jakiemu.

Aron. Nu?

Hrabia. Juz to sig nie godzi, prawdziwie!

Gdybym nie uwazal na twéj wiek, to doprawdy

gniewaltbym sie na ciebie.
Aron. Jakto?
Hrabia. Tylko co spot
wiedz, mialzes ty sumieni
matej rzeczy? Wstydz sie, star

_ewikeya niepewna?
Aron. At! jaka-tam ewikeya'
Hrabia siada. Ale mozemy sie przeprosié, tylko
pod pewnym warunkiem. Nie cheiales jej daé pigé-
dziesiat tysiecy, 1o juzei mnie przynajmniej dasz

kalem moja siostre. Po-
e nie stuzyé jej w takie]
y! Czy to u niej

" sto. Pilno mi potrzeba.

Aron. Nie dam.
Hrabia bierze go za reke i Sciska. No, Aronie, dasz,

dasz. Ja wiem, Ze U ciebie pierwsze stowo na
jezyku: nie — 2 potem, jak rozmyslisz...

Aron. Co turozmyslac? Masz pan grafco zalozyc?
to dam; nie masz pan, to nie dam. Pan wszystko
sSWoje przemarnowai, przegral w karty, przefacyen-
dowat, przejadt i przejezdzil za granica; pan imosci
majatek pozastawial; pan ksiezniczki majatek
zniszezyl; a teraz pan jeszceze chcesz pieniedzy?
Dlaczego ja mam dawaé¢ panu pieniedzy? czy
dlatego, Ze pan graf? — a mnie co do tego?
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" Hrabia. Wige nie mam u ciebie kredytu? ja?
‘Aron. Nie. s
Hrabia. NiechZe cig Pan Big sekunduje. Na

Jablonéwke dasz sto tysiecy?

Aron. A wiele ona warta?

- Hrabia. Sto pigédziesiat dusz, pola duzo, mtyny,

woda, las. ‘
Aron. To ostatnia wie§ u pani hrabiny nie
zatozona. '
- Hrabia. A c6z robié, kiedys taki uparty?
- Aron. Nie braé.
Hrabia. Nie mozna — zarzynaja.
Aron. Siedmdziesiat dam i.. i dziesiaty pro-
cent z gory.
Hrabia. MaszZe ty sumienie?
~Aron. At! co nam gadaé o sumienin? Wreszecie
to dla pana grafa lepiej. Jak pan graf mniej
wezmiesz, to pan mniej stracisz, a Jak pan mniej
stracisz a potem przedadza wies z publicznej
licytacyi, to wiecej sie panu zostanie.
Hrabia. Céz ty myslisz? ze ja nie zaplace!
~Aron. Mysle. I jak pan graf mozesz zaplacic,
kiedy panu trzeba co roku piecdziesiat szesé tysiecy
do banku, trzydziesei dwa tysiecy samego procentu
za dtugi prywatne? A teraz pan graf potrzebujesz -
zy¢ jak pan, a w karty graé, a bale daé; a imosé
takze potrzebuje wiele; a wszystkiego masz pan

dziewigédziesiat, sto, a na dobry rok sto pietnascie

tysigey dochodu. Skadze tu zaptaci¢?
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. J iesz? '
Hrabia. Jakze ty to w . 5 :
Aron. Jak to ja wiem? U mnie zapisana stoi
kazdego sytuacya, i dtugi i dochody, i jaki on,.
i wiels jego stowo.
i wiele wazy Jeg Iy T
Hrabia. Wiee w ciebie i slowo honoru idzie
na wage? . ‘ _
Arm;. A jakze? bo innego pana'sl.owo hqnom
wazy grosz, a innego wazy dziesiec Wwsl ze
szystkimi rentami.
wszystkiml remaner . s
Hrabia. Wice z tobg niema €0 IYzeczy obwijaé

w bawelng? g, ;
Aron. Na co tu bawelna, kiedy ja wszystko
wiem? : .
Hrabia. Ustapze dwa procenta.
Aron. Nie. . i
Hrabio. Wieszze, w jakim stanie moje interesa?
Aron. A mnie co do tcgo? ‘ i
Hrabia powstaje. Niechze €ig... dawaj!
Aron. Szmull-
‘ | hodzi.
Szmul za scena. Zaraz. Wc oy ;

Aron daje mu papiery. Siedmdziesiat tysigeey —
zakladna — dziesigty procent Z géry.'l 5
" Prezes wchodzi. Jak sig masz, panie Afrome
A! pan hrabia! przepraszam, Zem nie mial Jeszeze
czasit byé u pana hrabiego 1 ztozyc Auszanow‘ama
Wrabinie. {uteresa, panie hrabio, to kleska! —
Aron czyta. i . . | |
Hrabia. Panie prezesiel czy 1 t3t W 111te}‘e's§\,ch?
Prezes. Jak Boga kocham, panie hrabiot.
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Hrabia. Czy nie pieniedzy pozyczaé?

Prezes. Coz robié? nie przedajemy nic —
jestesmy w rekach 2ydéw, i robig z nami co cheg.

Hrabia. Kochany prezesie! na obiadek do mnie
dzisiaj — prosze cie.

Prezes. 7Z ukontentowaniem, panie hrabio!

Hrabia. Mdj prezesie! daj mi tez na pare ty-
godni dwadziescia tysiecy.

Prezes. Panie hrabio! majatek jest, styrty stojg,
jak okrety w porcie; ale gotowizny, jak Boga
kocham, nie mam — dowdd, Ze tu przychodze.

Aron bvijac po ksiazce. Bm! bm! bm!

Prezes vierze jego reke obiema rekami i Seiska. To,
to Rotszyld. |

Aron uémiechajac sie. At!

Hrabig do Szmula. C6z? dajecie pieniadze?

Szmul. Prosze pana grafa z soba. Trzeba
rozpatrzeé papiery.

Hrabia. No, rozpatruj! Do widzenia, prezesie!

Prezes. Bede stuzyl. Hrabia wychodzi. Prezes siada.
Kilka stéw tylko, Aronie! bo nie mam czasu.
Przysuwa sie. Aronie! tys czlowiek, jakich ja szacuje.
Wiesz, jaka mysl mi przyszta? Mozemy zrobié
dobry interes. Przysuwa si¢. Daj reke, Aronie,
i dzialajmy w spétce. |

Aron cofajae reke. Ja spitki nie lubig. Jak bylem
biedny, to staralem si¢ sam; a teraz, kiedym
bogaty, to moje kapitaly same sig¢ staraja.

Prezes. Ja to wiem, kochany Aronie! i ja,
dzi¢gki Bogu, nie jestem ubogi.

Zydzi. 21

Aron. A czego pan prezes chee?

Prezes. Juzci nie pozyezyé. Oto: cheg ci oddaé
w obrét trzykroé, ktére mam teraz pod reka.
quma piekna!

Aron. Na co mi to? Ja mam swoje pienigdze.

Prezes. Widzisz, Aronie, ludzie wiedza, ze mam
kapitaly, i leza do mnie, szczegolniej ekspanowie,
ktérych ja sig bojg jak ognia. '

Aron. Jest jeszcze wielu panéw poczciwych
i bogatych; czemu pan prezes im nie odda? :

Prezes. Ci nie potrzebuja! a choé potrzebu)a,
widzisz, Aronie, stosunki obywatelskie. Jakos to
nietadnie wziaé od nich wiecej jak pie¢ od sta.
Przysuwa sie. A €6z to za procent, pigé? Wiesz co,
Aronie? weZz moje trzykroé! Ty bierzesz po dwa-
dzieScia, a mnie daj pigtnascie. Zawsze pie¢ od
sta masz w zysku za nic.

Aron. Jakto za nic? a rysk? a klopot? —
Na co mi to? Ja mam swoje pienigdze. Jesli
pan prezes chce, i to zZeby panu prezesowi do-
godzié, piec procentéw dam. : .

. Prezes wstaje. To nie zrobimy interesu. Dzie-
sie¢ dasz.

Aron. Pigc.

Prezes. Dziewigé dasz?

Aron. Pigé.

Prezes. Ty$ zyd, Aronie!

Aron podnosi glowe. Ja zyd? — nu, c6z to
ztego, ze ja zyd, kiedym sie urodzit zydem? Ja
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zyd, bo nie chce daé wiecej, jak pieé od sta:
a jak si¢ nazywa ten, kto chee wziaé pictnascie?
Zyd lubi pienigdze. Prawda, Ze on lubi pienia-
dze, bo zyd bez pienigdzy nie czlowiek. Jesli
zyd ma milion, to jego kazdy zna, kazdy sie
uktoni, to do niego i ksiaze list napisze, i pan
graf za reke fciska, i jasnie wielmozny pan po-
wie: kochany Aronie, ja ciebie szacujc! Jesli
zyd nie ma pieniedzy, to on stoi za drzwiami,
poki jego nie wypchng; biega caty dzienn za zto-
téwke po kolana w blocie; jego laja jak psa,
jego bija jak psa, na niega pluja, jak na psa pluja.
I za to, ze on kocha pienigdze, bo musi, kochaé,
to jego nazywaé zydem? A jak nazwaé takiego,
co ma honory, co ma urze¢dy, co ma ziemie,
ktoremu nikt nie Smie stowa powiedzieé, na

ktérego nikt nie S$mie palca zakrzywié, a przecie

on kocha pienigdze wigcej, jak brata i siostre?
Kiedy do mnie przychodzi bankrut i prosi pienie-
dzy, to ja nie mdéwie, 7e -nie mam, a méwie, ze
nie dam — i ja 2yd; a jak si¢ nazywa ten, co
méwi, jak Boga kocham nie mam, a trzykroé
oddaje Zzydowi na pigtnasty procent? Niech pan
prezes sobie idzie; ja z panem prezesem nie chee
mie¢ zadnego interesu. Ja 2zyd, a pan sobie
jasnie wielmozny pan. |

Prezes. Oém dasz? |

Aron: Nie dam. Zaczyna czytaé, kiwaé sig i mruczeé.

Prezes, 1 siedm nie dasz? Aron nie odpowiada.
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prezes do siebie. Szelma zyd, jak skala, Wyehodzi.
Aron czyta. Po chwili wchodzi komornik. : '

Komornik we drzwiach, Nie przeszkodze ci, panie
Aronie? . . :
Aron. Kto tam? Aj! aj! co ja widzg? pan
komornik! . : .
Komornik przystepuje. Jak si¢ masz, panie Aronie?
Dawno$my sie nie widzieli. - : |
Aron. Kopa lat! kopa lat! panie komorniku! Nu!
sigdzze jegomos¢ tu — ot tu koto mnie. Bierze
jego reke. A mozna to byto tak ze Wszystk'lem za-
pomnieé starego Arona? Patrz jegomosc, fzo‘ito
sie przez ten czas zrobilol.. I jte-go-mos? posiwial,
jak gotab, i u mnie broda juz biata, jak mleko.
" Komornik. Jak srebro, panie Aronie, ktérego
masz podostatkiem. : ok
-~ Aron. Nu, chwali¢ Boga, jest duzo. Ale cqi
to pana komornika do mnie sprowadza? Czy nie
jaka bieda? Boze uchowaj! St
" Komornik. Bieda, panie Aronie, i wielka bieda!
Aron. Aj!. aj! : " s
Komornik. Spalitem sig, panie Aronie.
Aron. Aj! aj! aj! Tl Bl
-~ Komornik. A co gorsza, obdarli mig, oceml}
szkode we troje, i cala mojg chudobe sprzedawac
chea z publicznej licytacyl. : i e
Aron. Aj! aj! aj! Moze panu komornikowi po-
trzeba pienigdzy? el & |
Komornik. Panie Aronie! ze strachem szediem
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do ciebie. Potrzeba mi dwanascie tysiecy. Wez
w zaklad skrypt prezesa, u ktérego mam pie-
tnascie, ale mi ich nie chee oddaé, bo termin
dopiero za pieé miesigcy.

Aron. Nu, widzi pan komornik' dlaczego pan
komornik do niego chodzil, a nie przyszedt prosto
do mnie? Czy dlatego, Ze Aron teraz bogaty,
to pan komornik myslal, Ze on zapomnial, jak
byt w nieszczeseiu i Ze pan komornik jemu dobrze
“zrobit? To nieladnie, panie komorniku! Aron nie
“taki. Pan komornik pamieta, jak ja trzymatem
wszystkie miyny u nieboszezyka podezaszego,
i kiedy mnie spalilty si¢ mlyny i tartaki na 60
tysigey, to co pan komornik wtenczas zrobil?

Komornik. Wiedziatem, Ze$ akuratny, panie
Aronie! Toby kazdy zrobit na mojem miejscu,
byle pan byt tak szlachetny, jak nieboszezyk
podezaszy.

Aron. Ni, panie komorniku! tegoby drugi nie
- zrobit — dla zyda. A pan komornik za mnie
sig poreczyl; a pan komornik wyprosil u pana
podczaszego, Ze mi rozlozyl szkode na trzy lata
1 spuscit z arendy dziesigé tysigey; i. pan ko-
mornik nie cheiat odemnie wzigé ani grosza
- podarunku; i pan komornik myslat, ze ja to
wszystko zapomniat? Aj! aj! to nieladnie! panie
komorniku!

Komornik. Darujze mi, Aronie, i pomés!

4ron. Nu, nie gniewam sie. — Wez jegomosé
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sobie ten skrypt nazad. Ja jegomosci dam dwa-
nascie tysigcy na prosty weksel. U mnie jego-
mosei stowo wiecej warte.

Komornik. Dzigkuje ci, panie Aronie! — a jakiz
procent naznaczysz?

Aron. At! co tam! czy to taka wielka suma?
— Dla jegomosci ja naznaczam tylko osmy
procent. :

Komornik. Przyjmuje, przyjmuje, panie Aronie!
Tylko kaz mi wyplaci¢ zaraz, bo mi tam opieczg-
towali dom, i biedna Zona siedzi w pustym po-
kojn, niema kawalka chleba.

Aron. Aj! aj! Nu, wiesz jegomos§é co? ja jego-
mosci jeszeze jeden procent spuszcezam.

Komornik. Dobry panie Aronie!

Aron wstaje. ChodZz jegomo$é zemna. Ja jego-
mosei zaraz kaze odliczy¢ asygnatami, Zeby jego-
moici nie ciezko byto mnosi¢. Zatrzymuje si¢ przy
drzwiach kantoru i bierze jego reke. Panie komorniku!
a pamietasz jegomosé, cos mi jegomosé pc.)wiedziftl-,
kicdy ja przyszediem prosi¢ ratunku u jegomosci
w mojej biedzie? | :

Komornik. Doprawdy nie pamigtam, panie
Aronie! '

Aron. A widzisz jegomosé, a ja pamigtam.
Jegomo$é powiedziat tak: Mnie ciebie zal, Aro-
nie! bos ty poczciwy czlowiek, choé ty zyd. Nu,
0t6z ja jegomosei jeszcze pdt procentu spuszcezam.
Wychodza.
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‘moze — Ach! czemuz ja nie jestem tak szcze-

‘darowaé moje Smiatosé. Moj wiek niech mig wy-

‘nazad i sktadam w rece twoje ten znak twej

__\mego niegodnym reki twojej. Ufam mojemu Bo-
gu, e sercem i duszag podnidstby sig moze do
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10, ksiezniczko! - Czujesz to sama; i ja nie
oblogostawi¢ nigdy temu zwigzkowi, ktéremuby
twéj ojeiec pewno nie poblogostawit.
Zofia zatamawszy rece podnosi oczy w gére. O BoZe mdj!
Komornik. Twoi pradziadowie, ksiezniczko
byli bohaterami narodu; kiedy twdj dziad pod-,
osit gtos swéj w senacie, wszysey go z uszano-
aniem  stuchali; na czole twego ojca byta ta
odnosé, ktérg daje krew, wysoki rozum i pa-
nigé na cnoty przodkéw. I jabym pozwolit, aby
oja k.rew migszata si¢ z twoja? aby moje nie-
nane imig, jak kir zalobny, pokrywalo $wietnosé
wojego? Nie, nigdy! Gdyby$ byla uboga dziew-
zyng, gdyby$ byla chlopka, a miata takie serce
duszg, jaks eig Bég obdarzyt, o! z jakas duma
azwatbym cie corka'! z jaka rozkoszg przyeci-
nglbym ci¢ do swych piersi! — A teraz, ksie-
mc.zko, pozw6l mnie staremu upasé do nég
woich. Kigka. Daruj mi, Zem moze zranil twoje
eree; .alem ja takze rozdarl! dusze i tego nie-
czgsliwego chlopca, ktéry s$mial o tobie po-
yslec!
: Zofia stabym gtosem. Wstan, wstaf, panie komor-
ku!’ MoZe mi niebo da dosyé sily poswiecié
czgseie catego Zycia pamigtkom przeszlosei.
oles¢ moja bedzie wielka, ale, Bég mi swiad-
em, ciebie o nia obwiniaé nie bede.
Komornik. A ja umre spokojny; $miato stang
M, przed twoim ojcem, i powiem mu, jakg mu Bég

Lyl

SO ENA 1L
Pokdéj Zofii.

- Zofia_we drzwiach. Pros, pros pana komornika,
Ty dla mnie drogi, szanowny gosé. WKkrétee

e

Sliwa i spokojng, jakbym by¢ powinna? Komornik
wchodzi i klania sie z uszanowaniem.
Komornik. Jasnie o$wiecona pani, racz mi

méwi, i rzecz, z ktéry przychodze.

Zofia. Panie komorniku! raz tylko miatam spo-
sobnosé widzieé cie i styszeé, ale ten raz byl dosta-
teczny do zjednania ci mojego szacunku na zawsze,

Komornik. Jasnie o$wiecona pani! i ja nie
zapomne nigdy tej chwili. Ze lzami w oczach
i z wdziecznoscia w duszy o niej wspominam.
Jako dowdd tej. mieograniczonej czci dla ciebie,
jako dowdd uszanowania, jakie mam dla twojego
rodu i stanu, ze zbolalem sercem, przynosz¢ ci

laski dla mojego syna, ktéry z niej korzystac
nie moze 1 nie powinien. Oddaje jej list.

Zofia zbladta i drzaca siada i bierze list. Panie komor-
niku! czy mnie sadzisz niegodng reki twego syna?
 Komornik. O aniele dobroci! ja sadzg syna

tej wysokosei, na ktérej ty stoisz¢ Ale tego ma-
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dal cérke. Zotia ptaczac uzuca si¢ W jego objecia; po
chwili wyrywa sig 1 wychodzi. Komqmik sktada rece
i podnosi oczy do géry. Po chwili. Swieé si¢ Imie
Twoje! Badz wola Twoja! Wychodzl.

SCENA IV. i OSTATNIA.

Pokéj hrabiny, ktérego okna W bocznych kulisach

otwarte na ulice. Srodkowe drzwi otwarte; widac

w glebi sale jadalna, a W niej siedzacych za stolem.

Jeden lokaj wchodzi, rozstawia stoliki do gry i kla-
dzie karty, drugi Sciera i zmiata kurzawe.

Zydek na ulicy. Zimna woda z lodem! zimna
woda z lodem:

Pierwszy lokaj. Parchy krzykliwe! — Pre-
dzej, Janie! zaraz wstang od stolu.

Zyd zaglada przez okno. Tiutiunu tureckiego prze-
dniego, fajek, stambulek, rarytnych antypkow!

Lokaj. 1dz do dyabla! — nie potrzeba. Zydek
odchodzi.

Drugi lokaj. Jak od psow, od tych bestyow
trzeba sie opedzac.

Drugi 2ydek zaglada przez okno. Panowie! réznych
drobiazgow!

Lokaj. Nie potrzeba.

Trzeci zydek. Panowie! halsztuki, kamizelki,

szlejki, nozyezki, rekawiczki, lak!
kaaj uderza go serweta. A nie pojdziesz ty.
Zydek. Nu, za co ze zabijaé!! co to jest? Odchodzi.
Drugi lokaj. Zamkpij okno ~- juz wstajg.

e dydai 99

\\¥ 3;»11 lwstayg od stolu i wechodza: hrabia
. e " . Ny . £
ﬁilﬁuymfgaz;g; .pimai.{ S'zemf)nqwz}; prezes hrabing, jeszeze dwie
i 2:1 koneu idzie Pazurkiewicz i staje przy drz par}y,
sladaja, inni chodza i grupuja sie rozmaig’ie Lo

Hrabia. Dawajcie kawe! Do wchodzgcego z kawa
kamerdynera, Obno§ predzej.
Zr(lgl.na biorgc swojg filizanke. Zakadzié.
raoid rozrywa karty. A co, panowie? zZeby nie

prowadzi jakas dame,

’F.ll’ETGI'C c’za§s1}! — Panie prezesie! panie Leopol-
dzie! Jézin! chodZeiez. — Ciszej do zblizajacych sie

Co? .moze dyabetka?
gzerwszy miody. Z ochoty,
rugi. Nie taki dyabet straszany, j
o y straszny, jak go
.Pam Szenianm{/a Do swego partnera. Ja eie tam
2{/@ k‘puszczq. Siadajmy razem, cher comte!
ISPd. fﬁie uprzedzam cig, ze zagladam w karty
— Pamietam, raz u pani ' j :
T X p kasztelanowej Pota-
Hrabia. Méj Hipolicie! ni
ut. policie! nie stuchajze ty t
andronéw, a siadaj lepiej z nami. ; L
dP.r?zes. Ja: pani takze stuze do wiska. — Ale
gdziez 'to km_e;zmczka Zofla, Ze i u stotlu nie byta?
l;am Szenionowa. Chora biedaczka :
rezes. Jaka szokoda! -—- Pra to, 1
: al —- wdaz to aro.
wyjechal za granice? fopoes
Pani Szenionowa. Wyobraz sobie, co za szcze-

26lny gl — : 5 :
| 20lny  pocigg! znowu do Brodéw. Smieje sie.

é%e, ale, p}'ezesie, stowko! Odprowadza go na bok. Czy
1e8z, mo) prezesie, z¢ to dla ciebie partya? -—

7*
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jak ci¢ kocham — poméwimy o tem. — Badz
u mnie jutro! Prezes ktania sic.

Hrabia przy stoliku, uderzajac karta po palcach. Czas,
czas, moi panstwo, rzecz najdroisza W swiecie,
a idzie marnie. Siadajg przy dwéch stolikach.

Dama. Byta pani hrabina u Szafnagla?

Hrabina. Ma rzeczy gustu wytwornego.

Dama. Ach! u niego wszystko takie drogie!

Hrabina. Ja nie znajduje. Patrz pani deputa-
towa — to jego rachunek. Daje jej rachunek. Dama
czyta, kiwa glowg; potem rozmawiaja.

Druga dama do mezczyzny obok stojacego. Nie byles
pan u Goldberga? czy ma co nowego?

Pierwszy meZezyzna ghaszezac brode. Pustki, pani
dobrodziejko! — Konie sg piekne i niedrogie. —
Sto dukatéw dawatem...

Inny me2czyzna bierze go pod reke. A c0%? czekamy.

Pierwszy mezZezyzna. Pardon, madame! Idg do
dyabelka. !

Kamerdyner anonsuje. Pan Antoni Staroswiecki.

Kilka glosow. Kto? kto?

Hrabina. Powiedz, mdj kochany.. Wchodzi Antoni
Staroswiecki, blady, zmieniony, W surducie — kamerdyner
chce go zatrzymaé, on go odtrgca.

Antoni Starosw. 1dz precz! Ja tu nie z wizyta
przychodze, ale z interesem. Zwraca oczy ku miejscu,

gdzie damy.

Hrabia za stotem. Panie Pazurkiewicz! popros
asan jegomosci z soba i tam ulatwicie interes.

| oja matka juz kilkanascie dpj 8i

i Dienigdze, panie hrabio! kaz Jje na

Prosze pana z sobg,

Zydzi.
Antoni Starosw, Mgj
do ]}oana, panie hrabio!
rabia. Nie ma,
- ; m czasu twiaé i j
i i utatwiad interesow, —
% Antont Starosw. Bey W
. wszystkiem,

B

. : 101
Interes nie do niego, ale

atpienia, dyabetek przede-

Hrabia wstaje. Wszyscy rusza

+ znaki. Stuchajno, panie komor
¢ — albo..,

‘i A a

ntont Starosw Smi 4
. + z uSmiechem. Albo ;
» ; co? Kaz
%1€ pan wypchnaé za drzwi? Seryo. Panie hrabjzz’

& tego 1 ) S
,16g0 pan nie réh, bobys$ mogt nie skoniczyé tej

':}' artyi:
rPartyl; a szkodaby — pula wielka! Mé6j in-
zebaczg, Ze sig nim zaj-

i3 sie i rézne sobie, daja
nikiewiczu! idz sobie

.‘qte’res krétki, i damy pr
- miemy na chwile,
Hrabing. Mais, c’est un foy!

Antoni Starosw. Panie hrabio! z twojej taski

: ,m edzi
Fpokoju i placze. Rzuca na stét pakiet as e

f o Dunk ' tychmiast -
! 2yC 1 daé mi zakwitowanie, abym gz niempr;:)3
SpiZzarnia — po '

s bl moja mat
GoScie daja sobie rozmaite znaki J hs

“‘ ¢ .
ladze i daj mu zakwitowanie,

 Paz jasni
rk. Dobrze, Jasnie wielmozny panie! —

Antoni 3
toni Starosw. Ty ynatychmiast prosze liczyé —
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i zaptakana. Antoni StaroSwiecki odchodzi na brk, i patrzac
na nia boleSnie, méwi O Boze! jak ona wyglada!
Hrabia, Co to jest?!
. Pani Szemionowa. Zosia! jak zmieniona! —
sin, co tobie?
Zofia. Nic mi, nic, ciociu kochana!
Pani Szenionowa. Ty§ choral — po codes
szfa? — idZ poléz sie!
8 Zofia. Ustyszalam tu glos, ktéry mie wywotal,
glada na Antoniego Staro$wieckiego, i odwracajac sie.
h! jaki on blady!

Pani  Szenionowa. Ale kompromitujesz sie,
siu!
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mnie pilno. A przytem chce mieé swiadkéw, ze
pieniadze wszystkie. .
Hrabia z gniewem. Licz asan predzej.
Jeden z gosei. Zabawna awantura!
Antoni Starosw. Dlaczegoz ci panowie odsta-s
pili przyjaciela dyabetka? — To nie p.rzeszka
dza. — Siadajcie panowie — czas drogi. |
Prezes. Waryat!
Hrabia do Pazurkiewicza. C6z? wszystko?
Pazurk. oddaje mu pakiet. Szesnascie tysiecy.
Antoni Starosw. Kwit! kwit predzej! — Pazur-
kiewicz wychodzi.
Hrabia. Panie Staroswigcki! widze, ze$ chory
i dlatego moge ci wybaczyé te impertynencye,
ktére robisz w moim domu. Styszalem wielef
o twoim rozumie. Ale, wierz mi, nie dowodzi to‘}
rozumu, kiedy sie kto wyzuwa ze wszelkicl- ‘
wzgledow, jakie sie naleza ludziom i ich stanowi
Antoni StarosSw. Sy tacy, panie hrabio, ktorzy
sami Scieraja ze swego czola Swiety chrzest prze
sztosei. Sobie niech przypisza, jesli ich kto traktuje
tak, jak zastuguja. — Ja nie wyzulem .siq 28
wzgledéw, jakie si¢ nalezg pochodgenig i krwi
jesli starozytng tarecz¢ rodu utrzymuje .cnot.a
a ofwieca rozum. Ze za§ szanuje prawa 1 prze
dziaty, jakie spolecznos¢ porobita 1ﬁingy ludZmi;
masz dowdéd, panie hrabio, w tej bladej ,twar%y,
ktora widzisz, i w tej rozpaczy, ktorej nie widzisz
i nie pojmnjesz. Bocznemi drzwiami wchodzi Zofia blada |

Zofia z usmiechem. Hm! nie rozumiem cie, ciociu,
y mnie nie rozumiesz. — Kochany wuju! Oto
zakwitowanie ze wszystkich pretensyi i ra-
finkéw opieki nad moim majatkiem. Nie jestem
cz6 wprawdzie pelnoletnia — ale ja za maz
8¢ nie moge — i nie péjde. Moze ci si¢ ten
ment przydaé w swoim czasie. Wtenczas
e polozysz i date, ktérej tam niema. Mam
iar, kochany wuju, mieszkaé w Debowie,
e mieszkal i umart mdj ojciec. Pozwdl mi
fochany wuju, i pozwdl takze, aby jedna tylko
zynska mieszkata tam zemna. Ona mi przez
mego sieroctwa zastepowata miejsce matki,
®az mi potrzebna jej opieka. Daje mu papier. Wez
» M6 wuju, i kaz mi przygotowaé POW0zZ —
Cheiatabym wyjechaé dzis jeszeze.
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Hrabia bviorac papier. Ale dlaczegoz to? — Ale
coz to wszystko znaczy, moja Zosiu?

Antoni Starosw. przystepuje. Co to znaczy, to
ja wam powiem, moi passtwo! — Oto ja, syn bies
dnego szlachcica, zrzgdzeniem Opatrznosci zyskas|
fem serce i milo$¢ tej pani. Ona .mi ofiarowaly |
Swa reke; i ja, przez wzglad na jej imie, prze;f

uszanowanie jej rodu, nie przyjatem jej. — Ozyd
pojmujecie to? — Dziwujciez sie teraz, sadzeig,

?' :'\i.‘a‘
N ¥

smiejeie sig! —Tyle wam powiedziatem. — Resz 2
nie dla was. Do zofii. Zofio! czy ty wierzysz, e+

pokéj calego Zycia mojego zniszczony? Ze g
cierniowej drodze, ktéra mie czeka, twéj tyll;’;éq
obraz przySwieca¢é mi bedzie? Ze nie bedzie an
jednej mysli w moich dumaniach, ani jednegd |
marzenia w snach moich, ktéregoby$ mnie by

trescig, celem, dusza? Wierzyszze, Zofio? 4

Zofia. Wierze w twoja mitose, mdéj drogi!
szanuje twoje powoedy — ale Bég widzi, ile n
to kosztowaé bedzie.

Antoni Starosw. O! ta ofiara bedzie na
zastugy, tam—a tu, moja Zofio, ostatniz raz S
widzimy. LR

Z0fia podaje mu reke. Ostatni, méj jedyny! On klgg:‘g
i catuje jej reke. Przytomni z rozmaitym wyrazem twar
przypatruja si¢. Kurtyna zapada. :
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